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Product Overview ER N8

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
f;‘;ﬁiEnuﬁJuai-}“Eﬁﬁuaaiuﬁﬂﬁi WZERE

Package Contents Fif$&EE
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Wearing fR#&

Wear the earbuds in the correct orientation. Gently rotate until they fit comfortably and securely.

BUERSORNER. TEEY, BRAFEEBEAL,

R L

Turning on Bt Sleep Mode {KBE

When opening the charging case, the  Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
THRER, BERSEDHK, MEMREIRERWMH LEF, BiEEMETERIEAKERE.




Charging &

Charging the earbuds: Place the earbuds into the charging case, and the case will start charging the earbuds.
Charging the case: Use a Type-C charging cable. When charging is complete, the indicator turns solid green.
REHERE: $HEMARER, AELBRBAEKRAS, A

RABRRE: H#EM Type-C RBR. RETME, BEREERRELRR.

Restoring Factory Settings k18L& E

Delete the pairing record on your Bluetooth device. Place the
earbuds in the charging case with the lid open, then press and
hold the function button on the charging case for 10 seconds
until the orange indicator flashes three times. The earbuds will
reset to factory settings and enter pairing mode.
BREFERPRRRERCE. $ERRARERURS2EMHY,
REATRLNNER 107, BIRSETENYE 3 K. BEHiEK
EIWEABREIRS




Connect & Pair R EFEEH

1. Open the charging case lid with both earbuds inside and keep it open. Press and hold the charging
case’s function button for 2 seconds until the white indicator flashes; the earbuds enter pairing mode.
2. Turn on Bluetooth on your phone and select the earbuds from the Bluetooth list to connect.

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.

In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth device.
(Bluetooth device must be within earbuds’ connection range.)

1LITHATE LEWRSHE, MRESYERER. REXEENHER 27, EEABKERENYE, B
HEARERIT .

2. TEEE FRIRET, REFEEPREERITER.
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Dual-Device Connection ## &%

The earbuds can be simultaneously connected to two Bluetooth devices.

After connecting to the first Bluetooth device, place the earbuds in the charging case and keep the lid
open. Press and hold the function button for 2 seconds until the white indicator flashes. The earbuds
then enter pairing mode for a second device. After pairing, the earbuds will automatically connect to
both devices.

Note: Dual device connection is enabled by default.

E#oI IR REEM QBT RE,
HEE I
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Interactive Operation EE)IR{E

Press the force sensor once
RIRRERTER 1.8

Call: Answer
®/@ =l
Music: Play / Pause
O @/ @ HETE

Press the force sensor twice
GRIRERREE 2 1%

Call: Reject Call/End
2 @ RE: BERT/HN
Music: Next track

2 @ BAC

Press the force sensor three times
EREERRER 3R

Music: Previous track
B -8

Press and hold the force sensor
for2s

E}&MEI:ETE@ 2%
“—>
Noise Cancelling off
EEREIR BEA

Swipe up or down to adjust
the volume

LITRBAEEE

)

Swipe up: Swipe down:
Increase volume Decrease volume
L HAEE TR RESE

t
+

Note: Gesture preferences can be changed in your Xiaomi phone’s Bluetooth settings or in the gesture settings of the

Xiaomi Earbuds app.
IR

R

BT EREINKE App BIF iR E P BAIRIERE .
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Connecting with App

[®] 1. can the QR code to download and install the Xiaom Earbuds app for more features.
“4 2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is enabled. Put

the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your smartphone is near the box.
*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

b
[ gep

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4

Model: M2540E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C

Earbud Input: 5 V =100 mA Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Name: Charging Case Operation Frequency:2402MHz to 2480MHz

Model: EC2501 Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

Charging Port: Type-C
Charging Case Input: 5 V
Charging Case Output: 5 V

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com .
25-5 | Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz

g electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.
The power delivered by the charger shall be between min 2.5 Watts required by the radio equipment, and max
5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.
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WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities.

mmmm  Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer o local authorities for more information about the location as
well as terms and conditions of such collection points.

CE mark is applicable to product and built-in battery.
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2540E1/EC2501 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU declaration of

conformity is available at the following internet address:
http:/fwww.mi, pp h

Radio 2017. The full text of the UKCA declaration of conformity is

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2540E1/EC2501 is in
with
C n available at the following internet address: https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance and avoid
dangerous use or unauthorized operations.

- Product information and certification marks are located inside the charging case and on the earbuds.

- Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

- Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by qualified
manufacturers.

- Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.
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- The product contains a built-in, non-removable lithium battery. Do not replace the battery yourself. To avoid damage to the
battery or the product, do not disassemble or modify the battery or the device. Battery replacement must be performed by an
authorized service center and must use the same model battery; replacing it with an incorrect type may defeat safety
protections (e.q., fire, explosion, electrolyte leakage). If the battery is swollen, stop using the product immediately. Do not
dispose of used batteries in household waste or landfills; dispose of this product and its used batteries in accordance with
local laws and regulations

+ Do not put the battery into a fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which could cause it to explode.

+ Do not Use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and increase the risk
of electric shocks.

+ Leaving the battery in an extremely high temperature environment may resuilt in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

+" Subjecting the battery to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

+ These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

+ Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows signs of
redness or swelling.

+ Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you are in a safe
environment before using this function.

To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

== The symbol indicates DC voltage.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners,

WARRANTY NOTICE (AUSTRALIA ONLY)

THIS WARRANTY NOTICE (“this Warranty’) APPLIES TO GOODS PURCHASED DIRECTLY FROM XIAOMI OR AN OFFICIAL
RESELLER OF XIAOMI IN AUSTRALIA. THIS WARRANTY SERVES TO HIGHLIGHT PROTECTIONS OFFERED BY XIAOMI, IN
ADDITION TO YOUR STATUTORY RIGHTS UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW AND OTHER APPLICABLE
AUSTRALIAN LAWS. THIS WARRANTY DOES NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY ANY RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER
THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW OR ANY OTHER APPLICABLE LAWS IN AUSTRALIA. FOR A FULL UNDERSTANDING OF
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YOUR STATUTORY RIGHTS, YOU ARE INVITED TO CONSULT THE LAWS OF AUSTRALIA.

Please be reminded, our goods and services come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. For major failures with the service, you are entitled:

- to cancel your service contract with us; and

- to a refund for the unused portion, or to compensation for its reduced value.

You are also entitled to choose a refund or replacement for major failures with goods.

If a failure with the goods or a service does not amount to a major failure, you are entitled to have the failure rectified in a
reasonable time. If this is not done you are entitled to a refund for the goods and to cancel the contract for the service and
obtain a refund of any unused portion.

You are also entitled to be for any other loss or damage from a failure in the goods or
service.

1. LIMITED WARRANTY

a) Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (“Xiaomi") warrants that its products are free from defects in material, design and
workmanship under normal use as described in the user guide during the warranty period.

b) This Warranty is valid only in Australia and applies exclusively to Xiaomi product purchased from Xiaomi o its official
resellers in Australia (“Xiaomi product’). In any case, your rights under this Warranty apply only to the product manufactured
by or for Xiaomi and identifiable by the “Xiaomi”, "Mi", "Redmi” or “POCO” trademark, trade name or logo affixed to it. If you
purchase product from unauthorised sellers, please contact the sellers directly.

c) This Warranty does not guarantee that the use of Xiaomi products will operate without interruption or be free from errors.
d) This Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi products as originally supplied. It does not apply to any
software or consumables or equipment of third parties, which may be subject to separate warranties or terms. However, your
rights under the Australian Consumer Law (including guarantees relating to acceptable quality and fitness for purpose) and
other applicable Australian laws still apply to all Xiaomi products, where relevant.

2. WARRANTY PERIOD

The warranty period for this product you purchased is 2 years, commencing from the date of original purchase, as shown on
your proof of purchase, such as the receipt. The in-box charger and cable are covered by a 12-month warranty from the same
original purchase date.

3. REMEDIES



a) If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the warranty period, Xiaomi will either (1) repair
Xiaomi product at no charge, use new or refurbished replacement parts, (2) replace Xiaomi product with a new or refurbished
product, or (3) refund Xiaomi product.
b) Xiaomi products presented for repair may be replaced by refurbished Xiaomi products of the same type rather than being
repaired. Refurbished parts may be used to repair the Xiaomi products.
©) Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty period or three months,
whichever is longer, or for any additional period of time that may be applicable in your jurisdiction.
d) Replacement or repair of your Xiaomi product may result in the loss of data. Please ensure that you have made a copy of
any data saved, stored or preserved on your Xiaomi product, it is likely that such data, software or other materials will be lost
o reformatted during service, and Xiaomi will not be responsible for any such damage or los:
€) To make a claim under this Warranty, please contact Xiaomi Contact Centre at (TEL: 1800270852), When necessary, you
will need to deliver the related product in its original packaging or similar packaging providing an equal degree of product
protection, to the address specified by Xiaomi or Xiaomi Contact Centre or Xiaomi Authorised Service Centre. Except to the
extent prohibited by applicable law, Xiaomi may require you to provide proof of purchase. Except to the extent prohibited by
applicable law, a claim will not be considered formally lodged until such proof of purchase has been received by Xiaomi or
Xiaomi Authorised Service Centre. This requirement does not affect your statutory rights.
f)1f, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that your claim is valid
under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre will repair or replace the product at no cost to you.

g) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that your claim is
invalid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre may charge you for any labour, parts or transport
costs incurred by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre in processing your claim.

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

a) Unless stated otherwise, this Warranty does not cover any loss resulting from normal wear and tear, fire, water damage
(including liquid spillage or ingress), theft, or infestation by vermin or insects.

b) The exclusion for water damage does not apply to Xiaomi products that carry a certified water resistance rating, which
specifically refers to the certification of IP68. However, IP68 warranty coverage is depending on internal assessment of
Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. The IP68 warranty coverage is excluded where evidence of exposure to
seawater, beverages, hot liquids or any liquids ingress other than clean and fresh cold water is found. This exclusion does not
affect your statutory rights under applicable Australian laws.

¢) This Warranty does not apply to any damage caused by (a) acts of nature or God, for example, lightning strikes, tornadoes,
flood, fire, earthquake or other external causes; (b) negligence; (c) commercial use; (d) alterations or modifications to any part
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of the product; (e) use with non-Xiaomi products; (f) accident, abuse or misuse; (g) operating the product outside the
permitted or intended uses described by Xiaomi or with improper voltage or power supply; (h) service (including but not
limited to upgrades and expansions) performed by anyone who is not a representative of Xiaomi; (i) failure to follow
instructions related to product usage (as outlined in the user guide/manual, on Xiaomi's website, or in the manufacturer's
guidelines provided with or for the Xiaomi products).

d) Please back up and delete all personal information from your device before submission for repair to avoid any unexpected
data loss. Please note that Xiaomi and Xiaomi Authorised Service Centre cannot be held responsible for any data loss that
may occur during the repair process.

€) Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this Warranty. No Xiaomi's official
reseller, agent, or employee is authorised to make any modification, extension, or addition to this Warranty. If any term of this
Warranty is held to be illegal or unenforceable, the remaining terms of this Warranty will remain in full force and effect.

f) Some models of Xiaomi products are sold with an International Warranty, you can check the following link
(https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/) to verify whether your Xiaomi product is provided with such International
Warranty. Except where your Xiaomi product is sold with an Warranty (https: .mi.c t/xia
mi-iws/), to the fullest extent permitted by applicable law, the service under this Warranty is valid only in Australia.

g) Products that were not duly imported and/or were not duly manufactured by or for Xiaomi and/or were not duly acquired
from Xiaomi or a Xiaomi's official reseller are not covered by the present Warranty. As per applicable law you may benefit
from warranties from the non-official seller who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the seller from
whom you purchased the product.

h) This Warranty does not limit or affect any statutory rights you may have under applicable Australian laws with respect to
Xiaomi products.

5. IMPLIED WARRANTIES
a) Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including of and fitness
for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum duration of this limited warranty.

b) Sorme jurisdictions do not allow [mitations o the duration of an implied warranty, <o the sbove fmitation will not be
applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION
a) Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any incidental, indirect, special or
consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages resulting from any breach of
express or implied warranty or condition, or under any other legal theory, even if Xiaomi has been informed of the possibility
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of such damages.
b) Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or consequential damages, so the above
limitation or exclusion may not apply to you.

7. XIAOMI CONTACTS
For more information, you can refer to our warranty policy via https: i /supp

The contact person for the after-sales service may be any person in Xiaomi's authorised service network o Xiaomi's official
reseller who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may ident

The above warranty is given by Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (ACN: 685 941 244), C/- Vistra (Austraua) Pty Ltd, Suite
902, Level 9, 146 Arthur Street, North Sydney NSW 2060 Australia; Tel: 1800270852

WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific consumer
warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your national consumer law.
The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more information about
the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty.
Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or
region of the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its
discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the
user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's
authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt
please contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from
Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from
warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from
whom you purchased the product.
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Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in this manual are schematic diagrams for
reference only and may slightly differ from the actual product. This manual is published by Xiaomi or an enterprise within
Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccuracies in this manual, as well as related programs and/or equipment, are
subject to change without prior notice. Any such changes will be reflected i the latest version of the manual.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of IS, iPadOS, or macOS is recommended. The Find
Items app on AppleWatch requires the latest version of WatchOS.

Apple Find My is trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries,

RNZ

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
UK Authorised Representative:

Name: XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED

Address: Us & Co Stratford Floor Br40~11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, 15 25T
Email: contact@support.mi.com

EU Authorised Representative:

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, 5e etage, 2595BM 's-Gravenhage
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0



Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Earbuds-App herunterzuladen und zu installieren, um
weitere Funktionen zu nutzen.

2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhdrer zu verbinden.

Hinweis: Fir eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein. Lege die
Ohrhorer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein Smartphone in der Nahe der
Box befindet

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hoher und i0S 14.0 und hher.
*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4

Modell: M2540E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Entrada del auricular: 5 V = 100 mA Funkreichweite: 10 m (Freifléche ohne Hindernisse)
Bezeichnung: Charging Case Betriebsfrequenz: 2402 MHz bis 2480 MHz
Modell: EC2501 Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fr die EU)

Ladeanschluss: Type-C

Ladeschale-Eingang: 5 V
Ladeschale -Ausgang: 5

700mA
200mA

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstiitzt nur bestimmte Android- oder i0S-Systeme. Weitere Informationen
finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinwes: Aufgrund der istiken des konnte es in dichten Umgebungen
mit 2.4 GHz i ignalsto 2 ichen Ausfallen oder keinem Ton kommen.

Die vom Laciegersit geliferte Leistung muss zwischen minimal 2.5 Watt, die das Funkgerat bendfigt, und
maximal 5 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
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Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

e

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung
fiir elektrische und elektronische Geréite zugefihrt werden muss und nicht tber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerét
umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese Uber die offiziellen Sammelstellen fir
Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerét unentgeltlich
zuriickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm konnen unentgeltiich bei Vertreibern
von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie groBeren
Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GroBere Elektrogerate

kdnnen kostenlos bei werden.
Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bel, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche rmeiden, die durch Erfassung und Behandlung von

Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Bitte [6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger
oder das Geschift, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fiir das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2540E1/EC2501 mit der
Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 tbereinstimmt. Der vollstandige Wortlaut der
EU-I Kcnforml(a(serklarung ist unter der folgenden Inlemetadresse abrufbar:

ttp://

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Gerits die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine optimale
Geratslistung zu gewsrissten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisirte Beclenungen zu vermeiden.

und Zertifizier befinden sich im Ladeetui und auf den Ohrhérern.

* Verwenden Sie die Kopfhorer nicht be\m Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschrlften in lhrer Region oder
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Ihrem Land.

- Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den értlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von qualifizierten Herstellern
zertifiziert und geliefert werden.

Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins Feuer, da dies zu einer
Explosion filhren kann.
 Das Produkt verflgt tber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine Beschadigung des Akkus
oder des Produkts zu vermeiden, dirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder verandern. Der Akku kann nur von autorisierten
Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ,
kann eine Schutzvorrichtung tiberwinden (wie zB. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku
nicht mit dem Hausmilll. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den drtlichen Gesetze und Vorschriften.
- Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder Schneiden einer Batterie
kann zur Explosion fihren.
 Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass ein erhohtes Risiko
fir einen Stromschlag besteht.
- Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer
Fliissigkeit oder Gas fiihren.
- Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fiissigkeit
oder Gas fiihren.

- Diese Kopfhorer und ihr Zubehdr kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und einen Arzt aufsuchen.
Durch Aktivieren der Gerauschunterdriickung kann Ihre Wahrehmung von L suschen und Alarmen
werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung aufhalten, bevor Sie diese Funktion verwenden.

Um einen mglichen Hérverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke verwenden.
Das Symbol zeigt die Gleichspannung an

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser
Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen gehdren ihren jeweiligen Eigentamern.



GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi bietet Verbrauchern
spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale Verbraucherrecht festgelegten

1g. Die istungsfristen und ergeben sich aus den jeweiligen lokalen
Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantielistungen fiir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
https://www.mi. y. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen

wurde, it der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspringiichen Kaufs beschrankt, Im Rahmen der
Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zulissig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den
Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, hhere Gewalt, Missbrauch oder Schiiden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des
Benuitzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz
von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie
verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgema eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemas von Xiaomi hergestellt wurden und/oder
nicht ordnungsgemais von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie.
GemaB g Recht konnen \gen gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz

in Umlauf gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler
2u kontaktieren, be\ dom Sie das Produkt gekauft haben.

Haftungsausschlus:

Die Abbildungen des Prodkis,des Zubehérs, der Benutzeroberlichen und anderer Elemente in diesem Benutzerhandbuch sind
schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringfigig vom tatséchiichen Produkt abweichen kinnen. Dieses
Handbuch wurde von Xiaomi oder einem ( des Xiaomi verdffentiicht. T Fehler und ungenaue
Informationen in diesem Handbuch oder in den zugehgrigen Programmen und/oder Geréten kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden. Solche Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi' ‘erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0



Collegamento con l'app

=]
e

1. Scansiona il codice QR per scaricare e installare ('app Xiaomi Earbuds per ottenere piti funzioni
2. Segui le istruzioni sullapp per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia attivo. Inserisci
gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo smartphone sia vicino alla
custodia.

*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e i0S 14.0 e
versioni successive.

*Aggiorna [app alla versione piii recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modello: M2540E1 Temperatura operativa: 0 °C - 45 °C

Eingang des Ohrhorers: 5 V=100 mA Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli
Nome: Charging Case Frequenza di funzionamento: da 2402 MHz a 2480 MHz
Modello: EC2501 Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per ['UE)

Porta di ricarica: Tipo C
Ingresso custodia di ricarica: 5
Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V= 200mA

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni dettagliate,
visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.
25-5 Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze

- iche da 2,4 GHz, p verificarsi i ioni 0 non ricevere alcun suono.
La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra 2.5 Watt minimo, richiesti dal'apparecchiatu-
ra radio, e 5 Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica
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Informazioni RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di app: iature elettriche ed elettronich
(RAEE in s alla dirttiva 2012/19/UE) che non devono essere smalt assieme a it domestc non
. Al contrario, & ne 'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un

punto i raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti i apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto

mmmm  dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative all ambiente e alla salute umana. Contattare linstallatore o
le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

L marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che lapparecchiatura radio di tipo
M2540E1/EC2501 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & dlspombne al seguente indirizzo Internet:

htp: mi. PP

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare utilizzi
pericolosi 0 non autorizzati

- Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione i trovano allinterno della custodia di ricarica e sugli auricolari.

- Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o pa

- Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti da produncn
qualificati
- Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.
- Il prodotto ha una batteria incorporata che non puo essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o al prodotto,
non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria pud essere sostituita solo dai fornitori di servizi autorizzati e deve

i ituzione di ub vanificare la protezione (come

prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo
smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti locali
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- Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo
provocare un'esplosione.

- Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzi del prodotto e it
rischio di scosse elettriche.
- L'esposizione di una batteria in un ambiente ci a temperatur tte elevata pud provocare un‘esplosione

o la perdita di liquidi o gas infiammabili
* Una batteria soggetta a una pressione dellaria estremamente bassa pud provocare un‘esplosione o la perdita di liquidi o
gas infiammabili.

~ Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori dalla portata dei
bambini,

~In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il disposi terrompere i {utilizzo del prodotto e
rivolgersi a un medico.

Lattivazione della cancellazione del rumore pub influire sulla consapevolezza dei suoni e degli awvisi circostanti. Essere certi
di trovarsi in ambiente sicuro prima di utilizzare questa funzione.

Per evitare la possibile perdita dell udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi di tempo.
— Ilsimbolo indica la tensione C

It marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a Xiaomi inc. Altri
marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari

AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici vantaggi di garanzia per il
consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal diritto nazionale sulla protezione dei
consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni
sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/sup-
port/warranty Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla
regione dell'acquisto originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera,
sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale sura, cause di forza maggiore, uso
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improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell utente. La persona di contatto per il servizio post-vendita pud essere
qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha
venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti da Xiaomi o da un
rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione applicabile, [tente pu usufruire delle
garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percid Xiaomi invita ['utente a contattare il rivenditore da cui ha
acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita
le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale dellutente sono
diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire leggermente dal prodotto effettivo. Questo manuale &
pubblicato da Xiaomi o da unazienda nell’ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e le informazioni imprecise contenute nel
presente manuale o nei relativi programmi /o apparecchiature possono cambiare senza preawviso. Tali modifiche saranno indicate
nellultima versione del manuale.

Scatola Manuale Inserto Pellicola
PAP 21 PAP 22 PAP 21 CPE7
Carta Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, China, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0



Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer Uapplication Xiaomi Earbuds afin de profiter de

[®] davantage de fonctionnalités.
% 2. Suivez les instructions de (application pour connecter les écouteurs

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone est
activé. Placez les écouteurs dans le botier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous que votre
smartphone se trouve a proximité du boitier.
“L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d’Android 6.0 et
supérieur et di0S 14.0 et supérier.
*Veuillez mettre 2 niveau (application vers la derniére version

Spécifications

Nom: Wireless Earphones  Modele: M2540E1 Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.4
Entrée écouteur: 5V == 100 mA Température de fonctionnement : 0 °C 4 45 °C

Port de recharge : Type-C Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)

Nom: Charging Case  Modele: EC2501 Fréquence de fonctionnement : de 2402 MHz & 2480 MHz
Entrée du boitier de charge : 5 V = 700mA Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour [UE)

Sortie du boitier de charge : 5 V == 200mA

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

IJLI]'I Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec
des interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou

25-5 | dabsence de son

w La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum 2.5 watts requis par [équipement

radio et le maximum 5 watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale. dallapparecchiatura radio, e 5

Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.
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Informations DEEE

e

Tous les produits portant ce symbole des déchets d'équi électriques et électroniques
(DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers
non triés. Vous devez contribuer & la protection de lenvironnement et de la santé humaine en apportant
Uéquipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques,
agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
déviter tout impact négatif sur [ et la santé humaine. Contactez linstallateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d' i ainsi que les

dutilisation de ce type de point de collecte.

Le marquage CE est applicable au produit et  la batterie intégrée.

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type
M2540E1/EC2501 est conforme 4 la Directive européenne 2014/53/UE et au Réglement (06 20231542,
Lintégralité de la déclaration de conformité pour [UE est disponible & ladresse suivante:
hittp://www.mi.com/global/service/support/declaration.ntml

Informations importantes sur la sécurité

Avant dutiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin d'assurer un
fonctionnement optimal du dispositif et d‘éviter une utilisation dangereuse ou des opérations non autorisées.
- Les informations sur le produit et les marquages de certification se trouvent & lintérieur du boitier de charge et sur les

écouteurs.

Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.
- Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et fournis par des
fabricants habilités.
- Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.

L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la batterie ou
Uappareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La batterie peut uniquement étre remplacée par des
fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le remplacement d'une batterie par
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une batterie de type incorrect peut annuler les protections en place (un incendie, une explosion, une fuite d‘électrolyte
corrosif). Ne pas mettre au rebut les batteries usées avec les déchets domestiques. La mise au rebut de cet appareil et des
batteries usées doit étre conforme aux lois et réglementations locales.

La mise au rebut d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou [écrasement ou la découpe mécanique d'une batterie peut
provoquer une explosion.
- Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le du produit et aug
le risque d'électrocution.

Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou
de gaz inflammable.
- Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites pieces. Veuillez les tenir hors de portée des enfants.
- S'ily a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immédiatement de lutiliser et
consultez un médecin.
Activer la réduction du bruit peut vous empécher de percevoir correctement les sons et les alarmes environnants. Veillez &
n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques.

Pour prévenir une éventuelle perte de louie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de longues durées.
~ Le symbole indique la tension en courant continue.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute exploitation desdites
marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous les noms commerciaux sont
ceux de leurs propriétaires respectifs.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi offre & certains
consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement 4, et non 4 la place de, n'importe quelle garantie légale fournie par
les droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales
afférentes. Pour plus diinformations sur les avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les services
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aprés-ventes sont limités au pays ou & la région de lachat intial. C ément & la garantie du dans la pleine
mesure prévue par la loi, Xiaomi va,  sa discrétion, réparer, changer ou rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus
ou dommage causés par la négligence ou par la faute de [utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a contacter pour le service
aprés-vente peut étre n'importe quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou e vendeur final qui
vous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui nont pas été dament importés et/ou n'ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou nont pas été dament
obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi
applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous
invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

Avis de non-responsabilité

Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et dautres éléments de ce manuel dutilisation sont des
schémas de principe  titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement différentes du prodit réel. Ce manuel est publié par
Xiaomi ou une entreprise de (écosystéme de Xiaomi. Les erreurs typographiques et les informations inexactes contenues dans ce
manuel ou les programmes et/ou les équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications seront indiquées
dans la derniére version du manuel.




ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires JNANEEA
se recyclent I @y

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0



Conexién con la aplicacién

1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar a aplicacion Xiaomi Earbuds para acceder a mas
funciones.

2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacion para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexion, asegirese de que el Bluetooth del teléfono movil esté activado.
Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el teléfono mévil esté
cerca del estuche.

*La aplicacién Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0y superior y i0S 14.0
y superior.

*Actualice la aplicacion a la ultima version.

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS Conectividad inaldmbrica: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2540E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Entrée de 'écouteur : 5 V=100 mA Rango inalémbrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)
Nombre: ESTUCHE DE CARGA Frecuencia de operacion: de 2 402 MHz a 2 480 MHz

Modelo: EC2501 Potencia de transmisién maxima: <13 dBm (para la UE)

Puerto de Carga: Tipo-C
Entrada del estuche de carga: 5 V=700 mA
Salida del estuche de carga: 5 V== 200 mA

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e i0S. Si deseas obtener mas
informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracterfsticas de conexién de la senal Bluetooth, en entornos densos con interferencias de
senales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales o que no haya
sonido.

La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo 2.5 W requerido por el equipo de radio y el
méximo 5 W para lograr la méxima velocidad de carga.
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Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segin
la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe
proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida
para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o las

mmmm  2utoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudardn a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las
autoridades locales para obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de
recogida.

La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada
Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2540E1/EC2501 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el texto

completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacién de seguridad importante

Antes de usar y poner en este itivo, lea las si precauciones para garantizar el rendimiento
dptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

- La informacion del producto y las marcas de certificacion se encuentran dentro del estuche de carga y en los auriculares.

+ No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su region o pais.

- Utilice tnicamente adaptadores de corriente que cumplan con los esténdares de seguridad locales o que hayan sido
certificados y por fabricantes

"o desmonte golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosién

- El producto tiene una baterfa incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar darios en la baterfa o en el
producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los proveedores de
servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria con un tipo incorrecto puede
anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias
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usadas con la basura doméstica. La eliminacion de este producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y
reglamentos locales
- Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecénicamente una bateria, puede provocar
una explosion.
- No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal funcionamiento
del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.
- Dejar la baterfa en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resuitar en su explosion o la fuga de
liquidos o gases inflamables.
- Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en la fuga de liquidos o
gases inflamables.
~ Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequenas. Manténgalos fuera del alcance de los nifios.

Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el area de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y busque
atencion médica.
La habilitacion de la cancelacion de ruido puede afectar a su atencion, ya que es posible que no reciba alarmas acsticas ni
los sonidos del entorno. Asegdrese de estar en un entorno seguro antes de usar esta funcin.

Para evitar una posible pérdida de audicién, no utilice este producto a un volumen alto durante largos periodos de
tiempo.
El simbolo indica el voltaje de corriente continua.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de tales
marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus respectivos
duerios

La operacion de este equipo esta sujeta alas siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.
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AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas cir Xiaomi ofrece a
especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada en su
legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en la legislacion local respectiva.
Para més informacién acerca de los beneficios del consumidor en las garantias, dirfase a la pagina web oficial de Xiaomi

https mi.c y. Excepto cuando la ey lo prohiba o cuiando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio
posventa quedara limitado al pais o regién de compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la méxima medida que permita la
ley, Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazaré o le reembolsaré su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o
dafios provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de contacto del servicio posventa puede
ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que
vendi6 los productos. Si tiene alguna duda, pongase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron adquiridos a Xiaomi o a un
vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse
de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por o tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el
minorista al que compro el producto.

Descargo de responsabilidad: Las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces de usuario y otros elementos de este
manual del usuario son diagramas esqueméticos de referencia y pueden diferir ligeramente del producto real; este manual es
publicado por Xiaomi o por una empresa del ecosistema de Xiaomi, y los errores tipograficos y la informacion inexacta de este
manual o de los pi y/o equipos pueden sin previo aviso, reflejandose dichos cambios en la version
més reciente del manual.

INFORMACION EXCLUSIVA PARA MEXICO GARANTIA LIMITADA

Importado y comercializado: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y
903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529. TEL. 55 2875 1676

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afio (doce meses) a partir de
la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su determinacion y en la medida en que la ley lo
permita (1) repararé el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya

31



comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiaré el Producto por uno de reemplazo del mismo
modelo (0, con su cor , Uno que sea eq o similar al producto original en cuanto a sus funciones,
por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas
nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los reqisitos de funcionamiento
de XIAOMI, o (3) reembolsaré el precio de compra original.

£Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no por XIAOMI o el
respectivo

C6mo Obtener Servicio de Garantia
El consumidor debe presentar el producto junto con esta garantia, debi sellada por el imiento que lo vendi, o la
factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la compraventa. En cualquiera de
lcs centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asi como todas las piezas

del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacion que deriven de su cumplimiento,
Gentrd de s red de senvico, sin ningdn costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y accesorios puede comunicarse con
Iuestr centro de sevcioautorizad més cercano s localdad o 800 269 2630, en s s

ttp: y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE
CV(""XIAOM\"") BLVD LAGO ZURICH ZT‘? PISO 9902Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO,
CP.11529. TEL. 55 28751676

Producto:
Modelo

Marca:

No. Serie

Fecha de Entrega:




Antes de enviar el dispositivo al servicio de garantia, se recomienda a los consumidores que efecttien copias de seguridad de la
informacién, programas u otros materiales almacenados en su dispositivo. Es posible que estos datos, programas u otros materiales
se pierdan o sean formateados durante el servicio. Xiaomi declina cualquier responsabilidad por las pérdidas o daftos.

Xiaomi ofrece derechos adicionales a los derechos establecidos en la Ley Federal de Protecci6n al Consumidor, incluidos los
relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI de un afio son complementarios ,
no sustituyen a los derechos previstos en la Ley. Los consumidores pueden elegir reclamar los servicios conforme a la Garantia
limitada de XIAOMI de un afio o conforme a los derechos de las leyes de proteccion al consumidor.

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de RL. de CV.

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE
MEXICO, CP. 11529

TEL. 55 2875 1676

RFC: XSM2107156A3

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., L

Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi' erql Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener mas informacion, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V 1.0



MoakntoueHne K NPUNOXEHNIO

1. CkaHwpyiiTe QR-KOR, UTOBbI 3arPYSHTb 1 YCTaHOBHTS MpUAOXeHute Xiaomi Earbuds A AocTyna k
= uononHweanmM q>ym<umm

% 2.Cre an «
i : Bo spems , uTo B cMapTGoHe BKIoveH Bluetooth. MomecruTe
HaYLLHUKUA B 33AAHBI UEXOR, OTKPOWTE KPBILUKY Y YBEAUTECS, UTO BaLL CMAPTGOH HAXOARTCA PAAOM C
Uexnom,
“Mpunoxenvte Xiaomi Earbuds noazepx/eaet MoGIbHble Tene(orsi ¢ Android 6.0 u siue, a Takoke i0S
14.0 1 gbile.
*O6HOBYTe MpUROXeEHUE A0 MoCAEAHeH BepCUM.

TexHuueckne xapakTepucTukn

uspenus: Becr 5.4
Mogens: M2540E1 PaGouan Temnepatypa: 0°C - 45°C
BXoAHoe HanpsXeHye HayluHuka: 5 B == 100 MA Paguyc aevicrans Bluetooth: 10 M (Ha OTKpbITOM NpoCTpaHCTae
Haumenosarme uspenus: 3apaarbiii Gytnsp 6es npensTcTauii)
Mogens: EC2501 YacroTa pa6oTsi: o1 2402 MI'u 20 2480 My
: <13 aBm

Pasbem A sapsakw: USB Type-C
BXO/HOE HanpAXeH/e 3apsHOro Kefica: 5 B == 700MA
200MA

HanpsixeHue 3apsaHoro keiica Ha sbixoae: 5 B

cuctemsl Android unw iOS. Moapo6Hee cm. Ha

c : 3TOT NPoAYKT ToNbKO
CTPaHULLE NPOAYKTa WWW.MI.com.

Brymarie: V13-3a 0COBEHHOCTelh CHirHana Bluetooth & CIOXHBIX YCMIOBUSAX C MOMEXaMit 3NEKTPOMATHUTHOTO curHana 2,4 My
MOFYT GbiTb CRyUaiiHble OTK/KOUEHIA WM OTCYTCTBUE 3BYKa.
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MHbopMaLms 06 yTUan3aLumm n nepepaboTke 0TXOA0B 3N1EKTPUUECKOro U1
3/1eKTPOHHOr0 060PYA0BaHNA

Bce nspenvs, o c6opa 0 3neKTPULECKOrO 1
31IEKTPOHHOFO cnenyer yT OTAENBHO OT HECOPTUD) 65ITOBBIX 0TX008. C
LeNbio OXpakbl 340POBLSA 1 3aLLMTEI i cpesbl Takoe cnasath Ha
nepepaﬁon(y B CﬂEuMaﬂthle HyHKTb\ npyema 3neKTPUUECKOrO U 3NeKTPOHHOro 060pyA0BaHNS,

Jr— npas: i OpraHamy BAACTH. [IpABANbHAA YTMAU3ALNA M NIEpepasoTka
nOMoryr n Heramanble n ana cpenb! 1 340poBLSA
UefioBeKa. UTO6bI ysHaTb, rie HAXOIIATCA TaKkue MyHKTb C60pa U KaK OHM PaGOTaIoT, BpaTATeCh B
3 ¥ VM B MECTHbIE OpraHbl BNacTy.

TpeGosanwam [upexTuesl 2014/53/EU u Pernamenta (EC) 2023/1542. MoNHbih TEKCT AeKNapaLti o
COOTBETCTEMY HOPMATMBHbIM TpeGoBaHMAM EC A0CTyneH no Credylowuemy aapecy: hittp://www.mi.com/-
global/service/support/declaration.htm

COOTBETCTBME TEXHHIECKMM pernaveHTam:
TP TC 020/2011 «3NEKTPOMArHHTHa COBMECTUMOCTb TEXHMUECKUX CPEACTB>

CEnp K NPOAYKTY 1 Komnanws Xiaomi
c € Communications Co., Ltd. 3aensie, uTo Tun paanooBopyaosatus M2540E1/EC2501 cooTeeTcTayet

TP EASC 037/2016 «O6 OrpaHueH M MPUMEHEHWA OMaCHbIX BELIECTS B H3ACTUAX SNEKTPOTEXHIKM 1
PanvMo3NEKTPOHMKI»

1. [laTa MSrOTOBNEHMS: CM. Ha yNaKoBke

2. Crpana-warotosutens: Kurait

3. TToAPOBHYKO MHGOPMALIMIO O MMIOPTEPE U KOHTAKTbI OTAENA MOCAENPOABXHOTO OBCAYXVBAHIS CMOTPU HA YNaKOBKe.
4. BNaXHOCTb NP XpaHeHut: OTHOCUTENIbHaR BIAXHOCTb BO3AYXa A0 80%

5. Cpok cnyX6bi: 1roa

6. PaGouas Temnepatypa uagenus — ot 0 °C o 45 °C, TeMneparypa xpaneHis — ot 0 °C 10 45 °C.

7. He noasepraiite naaenue ake paryp wiwt n Koraa pa6ouas
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TemnepaTypa Wi TeMNEPaTYPa XPaHEHUA BLIXOANT 32 NPEAENb PAGOYEro AMANA30Ha, USAE/VE MOXET BHIATY U3 CTPOS, @
CPOK ChyxBbl BaTapen COKPATUTECA. ECAM M3AENUE OCTABUTS B MALLMHE WM MIOABEPTHYTb ATMTENBHOMy BO3AS/CTBMIO
MPAMBIX COMHEUHBIX Nlyueli, TeMNEPaTypa NPEBbICMT PaBouyio. B TAKOM Cllyuae NepemectiTe U3AENVe B NPOXNARHOE, XOPOLLO
NPOBETPUBAEMOE MECTO BAA/M OT MPAMBIX CONHEUHbIX Ny|eH, a 3aTeM NOMPOBYViTE BKKOUMTL ero CHOBa.

8. TIpasina 1 yC/IOBIA Peanu3aLuy: 683 orpaHyUeHmi.

9. TTPOAYKT AOMKEH TPAHCMIOPTVPOBATHCA B OPUFMHANBHOI yNaKoBKe. He NoasepraiiTe MPOAYKT CAABAVBAHUIO WA YA3PaM BO
BPEMS! TPHCMIOPTUPOBKYL.

BaxxHasi HpopmaLms o 6esonacHocTn

Mpexae vem " 370 yeTpoiicTBO, NpouTHTe Mepbi uToBbI

0BeCreuM T OMTMMANBHYIO PABOTY YCTPOVCTEA U U3BEXAT OMACHOrO M WS VM HECAHKLMOH onepaLui.

 VIH$OPMALIMA O MPOAYKT M CEPTUHKALIMOHHBIE 3HAKY HAXOLSTCS BHYTPY 3aPAIHOTO GYTIAPA U Ha HAYLUHKAX.
 He ucrions3yiiTe HayLIHKV BO BPeMS BOXAEHYS 1 COBMIOAANTE COOTBETCTRYIOLLME NPABINA B BALLIEM PErMOHE AW CTPaHe.
 Vicrions3yiie TONbKO Te aAanTepbl NUTaHWS, KOTOpbIe MecTHbIM 760 6binA

He pazSMpawe He y,uapﬂvrre He paz6msavlre He Spocawe W31€MMe B OrOH, Tak Kak 3T0 MOXeT MPUBECT K B3pbiBy.
, KOTOPbI HE MOX@T 6biTo M3BNeveH wnvt 3ameneH. Bo usbexanve
aHe iire 1 He P MOXET 6biTb
3aMeHeH TONBKO ABTOPH30BAHHbIM CEPBUCHSIM LIHTPOM Ha aKKyMyIATOP TAKOTO Xe THMa. He 3aMeHSIATe aKkyMyATOp Ha
HerOAXOAALNI aKKVMyﬂfll’Op, 370 MOXET HapyLTb 3aWMTy (Hanpuvep, BbI3BaTE BOSMOPAHNE, B3PbIB, YTEUKY SNEKTPOUTA U T. a.
He BMecTe c 6biTOBBIM MyCOpOM \/wlnmaum ,u,annoro ycTporicTea n
CTHO!

BonKHA

‘/mnmaaum aKKyMynsTopa B OrHe W B ropsueit nyxom(e MexaHuueckoe cnasnwaawe paapeaaHMe 6aTapen MOXeT NPUBECTN K
B3pbiBy.

 He vcrionsayiiTe uagenue 8o 8pems rpo3bi. VICrions308aHIe V3RENA BO BPeMA FO3bl CBA3AHO C MOBBILIGHHSIM PUCKOM
HOpaXeHUS SMeKTPUUECKM TOKOM.

He ocTaBnsieiiTe akKyMynsiTop B CpEAax C 0UeHb BbICOKOM TEMMEpaTypoii 3TO MOXET MPUBECTY K B3PbIBY UM yTeuKe 3neKTpoNuTa
BOCTNIaMEHSIOLLENCS XAKOCTY WK rasa.

e M0ABEPraiiTe aKKyMyNIATOP BO3AE/CTBUIO UPE3BLINAIHO HUIKOTO AABNEHH BOJAYXA, 3TO MOXKET MPVIBECTM K B3PbIBY WK yTeuKe
roproUei XIAKOCTY UK rasa
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+ 370 yCTPOWCTEO He UrpyLLKa. OHO CoaepXMT seranu. T AepXATe YCTPOVCTEO 1 ero 8
HEAOCTYMHOM 419 AeTelt MecTe.
 EC/IM €CTb MpU3HaKYt MIOKPACHEHUS U OlyXaHWS 06/1aCTH KOHTAKTA C KOXE, HEMEAIEHHO MPEKPATUTE UCTIONb30BaHYE U
obpatwTecs K Bpaty.
: BINOeK© LIYMONOR3EIGH A MOKET OBV, 2 B3 GCSGLOMTEHHOCTS 06 OKPYXGHOLIK YK CATHanaX Tpesorv. lepen
37Ol GyHKLMM V! , UTO BbI cpee.

@ [lnMTensHOE MCMIONb30BaHIE HayLLHVKOB Ha BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTY MOXET NpUBECTY K MOTEpe CRyXa
CUMBON 0BO3HAUAET NOCTORKHOE HaNPSKEHYE

CroBecHbiit 3Hak M noroTuibl Bluetooth® senstotca saper 3HaKami, Bluetooth SIG,
InC., 1 UCTI0M3yioTCs Xiaomi inc. no MuLieHai. Jlpyrie ToBapHbe Hakit M Toprossle sensiotcs i
COOTBETCTBYHOLLIIX BRaeNbLIeE

TAPAHTUWHOE YBEOOMJIEHVE

Kak knvieHT Xiaomi Bb! nonyuaeTe npeumywecTsa ot rapaHTVi NPV oM ycnosusix. Komnarus Xiaomi
npeanaraet onp: p: AN KIMEHTOB, Ho He 3aKOHHbIE FapaHTAA
BaLLEro HaLy o 0 3almTe npas i My W YCNOBMA NPaBOBbIX rapaHTUi
NPeACTaBNEHb! B COOTBETCTRYHOLLMX MECTHBIX 3aKoHaX. [IOMONHUTE bHbIe CBEACHIA O NPeNMyLLIECTEAX FapaHTWii AR NoTpeBuTenei
CM. Ha opuLManbHoM Be6-caltTe Xiaomi hitps: mi. t/warranty

OCYLLECTBIIRTCA B CTPaHE W PErioHe MOKYTIKM, 3a VICKITIOUEHYEM Cyuaes, 3aMPELLIEHHbIX 33KOHOM, Ui eCrin UHOE
MPEYCMOTPEHO KOMIMaHye/t Xiaomi. KoMMaHy Xiaomi OGA3YETCA OCYLIECTBARTS PEMOHT, 3aMeHy Ui BOSMELLIEHUE CTOMMOCTA
MPOAYKTa COrNacHo YCMOBUAM rapaHTun Anst B Cnyyasix, Np p rapaama He
NIOKPBIBAET CAyviayt OBBIMHONO SKCMYATALMOHHOTO U3HOCA, POPC-MEXOPOB, 7
XATTHOCTA U 10 e 107o20827e1. KOKTAXTHEIM FAIOM A1A MOCTENPOJGXHOT0 OGCYX/BaHS NOXET Golta iaGo8 o 3

Vi ceTw Xiaomi Xiaomi v MpoAaBeLl, y KOTOPOro Bbi MPUOGpenyt
PO BEty 8¢ B0 KaKite- MGG BOTPOC OBpATATECA K COOTACTCTEYOLLMY Ny & Korarn Xiom.

HACTORLLER FapaHTUS HE MOKPLIBAT MPORYKTS, KOTOPAIE He 66 AOMK(H5IM OBPE30M MMNOPTHPORSH, Gblni HarOTORNeH He
KoMnakvielh Xiaomi u/nn nproBpeTeHbI He y Xiaomi nueo ee o Cornacto




3KOHORATENLCTBY, BbI MOXETE PACCUMTLIBATS Ha FAPAHTY OT OQULIMATISHOTO AUCTPMBLOTOPA, KOTOPLI MPOAAN NPOAYKT. MosToMy
KoMnaHvs Xiaomi npesiaraeT 06PaLLaTLCA K POAABLLY, y KOTOPOTO Bbl MPYOBPEN MPOAYKT.

Orkas ot % npoayKTa, KUX MHTEPEACOB M APYTIX 3NEMEHTOB B

P B KauecTse KW i AN CNIPaBKY U MOTYT
HE3HAUUTE/IBHO OT/MUATLCA OT GAKTUUECKOTO U3AENAS; it Xiaomi wnn
npeanpuUATAeM 3KOCHCTEMbI Xiaomi, @ OMeuaTkil U HeTOUHble ceenemn B AaHHOM pyKoBoncTae NMBO B CBA3AHHBIX NPOrPaMMax
W/ OBOPYA0BaHI MOTYT BT MaMeHeHs! Ge3 NPy 3ToM TaKkne 6GynyT OTpaxeHbl B

TIOCTeAHel! BEPCM PYKOBOACTB.

Vsrotosurens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Agpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Beumg. China, 100085
YTOBbi MONY4HTH AOMONHATENbHYIO MHGOPMALIIO, MOCETUTE CaiiT WWW.MI.COl

Bepcus pykosoacTsa nonb3osatenst: V1.0
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KonpaH6ara kocbiny

1. KochiMa dykkuutanap ywwik QR Koabin ckarepnen, Xiaomi Earbuds KonAaHGACkIH XyKTen ansin

opHamHma.
2. KynaKKanTapas! Kocy ywin p .
Eckepne: Koceiny 6api Bluetooth-bi K63 KeTKiaiH.

KynaKKanTapiisl 33pAATaY KOPaGbiHa CanbiHbi3, KaKNAKTS ALULIbIS KBHE CMAPTGOHHBIH KOPAKa KaksiH
eKeHiHe Ke3 XeTKI3iH3.

*Xiaomi Earbuds konnar6acsi Android 6.0 XaHe 0fak xoFapb, i0S 14.0 XaHe 0AaH KOFapsl HYCKanapsi
6ap yANbi TenehoHAaPbI KONIANIAbL

KongaHGaHb! COHFbI HYCKaFa ACiiH XaHAPTBIHGI3.

TexHuKanblk, cunaTtamanap

ChiMcbi3 KocbinbiM: Bluetooth® 5.4
KyMbic Temnepatypachi: 0°C-Tan 45°C-Ka Aeiiin
KynakkanTsik Kipic kepeyi: 5 B =100 MA ChiMcbi3 Avanasok: 10 M (keaepricia alwbik KeHiCTiK)
Ataybi: 3apsiaTay Kopabbi KyMbic xuiniri: 2402 MT'u-Tex 2480 MT'U-ke Aeiiin
Ynri: EC2501 Makcumanai 6epiny Kyarsi: <13 aBm

ATaybi: ChIMCbI3 KynakKan
Ynri: M2540E1

3apsaray noptei: Type-C
3apsiaray Kopabbikbik Kipic kepHeyi: 5 B=700MA
3apsaTay KopabbiHbi LbiFbIC kepHeyi: 5 B=200MA

Yiinecimainik: Byn exiM ek keii6ip Android Hemece iOS xyitenepire konaay kepceteai. Tonbik aknapat any yuwix
WWW.MI.COM CalTbIHAFbI BHIM BETIH KapaHbi.
Eckepre: Bluetooth cUrHanbiHbi KOChiNly CUnaTTaManapbika GaiinaHbiCTsi 2,4 [T 3neKTPOMArHMTTIK curHan Keaeprinepi 6ap

ThiFbI3 OPTaNaPAa KeliAe AXbIPATYNap HeMece AbiBbIC WbIKNays! MyMKH.
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DNeKTp XaHe 3NMeKTPOHAbI XKabAbIKTapAblH, KanablkTapbl

Ocbi 6enri 6ap 6apnbik GHIMAEP CYPLINTANMAFaH TYPMBICTBIK KANALIKTAPMEH apanacnaybl TUC IneKTp XaHe
3NeKTPOHABIK XababikTsiH (WEEE 2012/19/EU anpexTusacsbiHaarsiaail) kanasiFsl 60bin Tabbinagsl. OHbiH,
OPHbIHa Ci3 83iHI3AIH KaNnbIK XabAbIKTapbIHbI3AbI YKIMET HeMece XeprinikTi Bunik TararblHaaFaH anekTp
XaHe 3N1eKTPOHbIK Xab/bIk, KaNALIKTAPbIH KaiiTa eH/eyre apHanFaH apHaiibl X1Hay OpHbIHa Tanchipy
apKbiNbl anam MeH KOop! OpTaHbl KOPH Kkepek. [lypbiC kaere xapary xaHe kanta
©HfIey KOPLUAFaH OpTaFa XaHe anam bIKTUMan Tepic anaiH anyFa KemekTecen
OCbIHAaI XHay MyHKTTEPIHIH Kail XepAE eKeHIH XaHe Kanaii XyMbIC ICTEMTIHIH 6ifty yLLH Xa6abIKTb!
OpHaTATbIH KOMMaHWsFa HeMece KeprinikTi 63iH-63i 6ackapy OpraHAapbiHa XabapnachiHbi3.

CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbiNFaH GaTapesFa KONAaHbINALI
Ockl apKeinsl Xiaomi Communications Co., Ltd. komnanuscsl M2540E1/EC2501 TwnTi paavio kypbinebicsi
2014/53/EC pmpeKTBachiHa xaHe (EO) 2023/1542 PernaMeHTiHe TOMbik Caitkec KeneTiHin ManiMaeiai.
EO-HbIH. csmecnk AEKNaPaLMACBIHbIK TONbIK MATIHI KeNeci MHTEPHET cinTemese KomXeTiMai:

http uppor
TexHUKanbIk pernameHTTepre CalkecTik:
TP TC 020/2011 «TexHuKanbik, K\(paﬂnap,ﬂblH 3neKTpoMarHV|Tn>< CSMKECTIH»
TP EA30 037/2016 «3nexTp TPOHMKE KayinTi 3aTTapabIH
KONAaHBINYbIH WeKTey»

1. ©naipinreH kyHi: KanTamasa kepceTinren

2. OHpipywi en: Kpitain

3. MMOpTTayLLIbIHBIH TONbIK aKMapaThl XaHe CaTyAaH KeMiHri KbiaMeT kepceTy GeniMiHe xabapnacy yliH aknapat kanTamasa
KepCeTinreH.

4. Caxray enangeineirL: CanbICTbIpMasl ayaHbIH binFanasibiFe 80%-Fa aeiin

5. Kpiamer Mepaini: 1

6. BHIMHIH XyMbIC Temnepawpacbl 0 °C-TaH 45 °C-ka AeifiH, cakTay TeMnepaTypachl — 0 C-TaH 45 °C-Ka neliiH

7. OHiMa 3KCTp paTypara HeMece XoFapbl yMbIC paTypacs! Hemece
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CTay TEMTEPATYDAC KYMLIC YKHIMSIEH LIBKIGH KE3ie. BHIM ICTEH LbIFYbI MYMKIH XaHE 6aTapesHbIH KbiameT Mep3ivi
rep oHIM KenikTe HeMece y3aK YaKkbIT KyH Caynecii Tikenel acepie yiubipaca, Temnepatypa

XYMBIC TEMIEPATYPACHIHbIH LIEFHEH aChiN KETyi MyMKiH. MyHai Xar Aalina GHIMAI CankbIH, XaKChl XeNAeTIneTiH xepre

anapein, KyH Caynecive aynak YCTaHbi3, COAaH KeliH OHbi KaiiTa KOCIN Kepikia.

8. Caty epexenepi men waprraps: LLlexteyci.

9. BHiM TyMHyCKa Tuic. T KesiHae BHIMAi KbICYFa HEMECe COKKBIFA YIUIBIPATNaHSI.

Kayincisp,iK Typanbl MaHbI3Abl aKknapat

OHTaliNbI BHiMAINIriH KaMTaMaChI3 eTy XaHe KayinTi naiinanaHyasl Hemece
PVKcaT eTinmeren apexerrep.m ﬁoﬂAprMay YWiH Keneci CakTbIK LapanapbiH OKbIM WoIFbIHI3.

- BHIM Typanbl aKTapaT XaHe CepTUgKaTTay 6enrinepi 3apaaTay Kop: i xare
- Kenik Xypriay Ke3iHae Ky/TakKAMTap/bl KONAAHEaHbI3 XaHE alMaFbIHBI3AaFbI HEMECe eniHi3Aer TICT] epeXenepal CakTaHsI3.
 Tex XeprinikTi Kayinciaaik CTaHAAPTTapbIHa Calikec keneTiH Hemece TanFak xaHe BinikTi KeTKiareH Kyar

ananTepiH NaitnanaHIHb13.
- OHiMa B6rLUEKTEMEH]3, COKMAHBI3, YCAKTaMAHBI3 HEMECE OTKA TAaCTaMaHbI3, Ce6e6i 6y Xapbibic Ty AbIpyb! MyMKIH.
- BHiMe anbIHBalTLIH HEMECE aybICTbIPbIMAMTLIH GaTapes 6ap. BaTapesFa HEMeCe BHIMre 3akbiM KenTipMey YL 6aTapesHbi 63
BeTiHi3LWe alNaHbI3 HeMece aybiCTbIPMaHbI3. Batapesbl Tek 6KineTTi KbI3MeT NpoBaiiaepnepi aybICTbIpa anabl XaHe OHbl CON
TYPre aybICTbIpy KepeK. baTapesiHbl AYPbIC eMeC TYIMeH aybiCTbiPy Kayinciaaik WwapanapbiH (MbiCan!, 6pT, Xapbinbic XaHe
KOPPOSNANBIK, 3MEKTPONMTTIH aFybl) Gy3ybl MymKiH. Mai KangbIkTapMeH 6ipre TacTaMaHsi3.
Byn enimai XaHe NaiinanaHbinFan 6atapesnapab! KoKbICKa TacTay XeprinikTi 3aHAap MeH epexenepre Caiikec 60ybl kepek.
- AKKyMySITOPIbl OTKa HEMece biCTIK, MELLIKE TacTay HeMece GaTapesHbl MEXaHUKaNbIK, TYPAE YCAKTay HeMece Kecy Kapbinbicka
‘aKenyi MyMKiH.
- Haitaaralh kesiHae eHiMA Naiaanan6ansi3. Haitaaral KesiHae eHiMAT Nalaanary 3MeKTp TOTbIHbIK COFY KayTiHiK XOFapbinaybiMeH
BarinaHbICTbl.

- BaTapesibl 6Te X0rapbl TeMepaTypasa KopLUIaFaH OPTaAa KaNabpy KaHFbill CYAbIKTBIKTBIK HEMECe ra3biH XapbiybiHa Hevece
aFbIn Keryie akenyi MyMKH.

oTe TomeH aya KaHFbiLL CyMbIKTLIKTLIH HEMECE Fa3biH XapbiyblHa HeMece aFbin KeTyiHe

aKenyi MyMKiH.
- By KynaKKanTap MeH onap/blH Kepek-XapakTapblHaa WaFbiH 6eniikTep 60ybl MyMKiH. Onap/bl 6ananap/bii KONl XeTneiTiH
KepAe CaKTaHbI3.
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- TepiHiaaiH xaHacy aliMarbIHaa Kbi3apy HeMece iciHy Benrinepi Gaiikanca, eHiMal NaitaanaHy bl Aepey TOKTATbIHbI3 XaHe
MeAVLMHANBIK, KEMEKKe XY HHi3.

- Byn eHiMai nainanaky, acipece Ly/bl 6acy dyHKUMACHIH KOCKAHAA, CIPTKbI ECKEPTY AbIBbICTapbIH CesiHyiHiaai TeMeHaeTyi
MyMKiH. MaifanaxFaH Ke3e anHanaHblH Kayincis ekeHiHe Ke3 XeTKisiHi3.

Ecry KabineTiki oranybiH 60nabIpMay YLLIH 6y eHIMA] Y3aK, yaKbIT 60l KaTTl AbIBbIC AEHTeliiHAe NaliaanaH6aHsI3.
TaHba TypaKTbl KepHeyi KepceTei.

Bluetooth® mariHi meH 6enrici Bluetooth SIG, Inc. MeHwwiriHae TipkenreH cayaa 6enrici 6onbin Tabbinaabl. Xiaomi Inc. ock! Typaeri
cayna 6enrinepis naitanaHyfa pykcat anraH. backa cayaa 6enrinepi MeH cay/a ataynapbl 0nlapabIH TVICTI nenepiHe Tvecini.

KEMIAIK ECKEPTMECI

Xiaomi TyTIHyLIbICH! peTikge i3 Genrini 6ip WapTTapaa KoCkIMLA KeningikTep/eH Naina kepecis. Xiaomi KoMnaHuscs!
TYToIHYLIBINAPBIH YTTTBIK 33HHAMACHIHAA KESAENTEH Ke3 KeMreH 33kl KeNiAKTEpre KOChIMLLIA XaHE apHaltsl TYTbIHYWbIbIK,

Keningik TapbiH YCbiHazbl. 3aHab! Y3aKTbIF bl MeH LIAPTTapbI TUICTI KEpFiKTI 3aHnapMeH
T Keningi Tapb! Typank! KOCkIMLLIA 2KNAPATTL! Xiaomi pecmi Be6-CaliTblHaH KapaHbi3
https:/ mi. ThilibIM CanbiHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua yafie bepreH xaraaiinapaax

6acka, catyaaH KeuiHri Kbi3MeTTep 63cTanm,| carbin anblHFaH e/IMeH HeMece aiMakneH wekTenes. ToNbiFbIMEH 3aHMeH pykcaT

eTinreH TYTIHyL Keningiri GoifblHLa, Xiaom 63 Kanaybi GOjibiHLLa SHIMIHi3i XEHAETHA, aYBICTLIas! HEMeCe aKLIACHIH
Kanbinsl To3yra, pop pra, Tepic Hemece HeMece KiHaciHeH

eninaik Gepinmeiiai. CaTyaaH KeifiHri KbiMeT yLLiH éaMnaHb\C TynFacel Xiaomi yakineTTi KpisMeT kepcety

xemcmnen Ke3 KenreH TynFa, Xiaomi yakineri A]MCTpMGbK)TOpnapr HeMece ci3re eHiMAi CaTKaH COHFbl CaTyLLbl 60MYbl MyMKIH.

KyMaHiHi3 6o71ca, Xiaomi aHbIKTaybl MyMKiH TUICTi Ty/iFaFa xabapnacbiHbi3.

Ocbi Keningiktep FOHKOHT NeH TailBaHbAa KONAAHBIMaii LI

Xiaomi KOMAaHACkIHaH TUICTI TypAae UMAOpTTanMaFaH TicTi Typae eHaj Xiaomi Hemece

Xiaomi KOMNaHNAChIHBIH, pecMy caTylubichiHa TUICTi TypAe caTbin anbiHbaraH smw:ep ocbl KeningikTepre Xarnangpl.

KonpaHbiCTarbl 3aHFa CaIIKeC Ci3 eHiMAi CaTkaH PECMM eMec CaTyLbIHbIH KeninaikTepiH naiaanaHa anackis. CoHabIkTaH Xiaomi cisai

GHIMA] CaTbiN ANFaH CaTyLIbIMEH BAINaHbICYFa WaKbIPAb!

KayankepLuinikTen 6ac Tapry: OChi HYCKaYbIKTaFbl SHIMHIH, uHTepdeiiCTEpitiH XaHe e3re
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3NeMeHTTELIH WIOCTPALIMANAPLI TEK aHbIKTAMANIK MAKCATTaFbI CXEMAnbiK, GeiiHenep G0/bin Tabbinajibl XaHe HaKTb! eHivHer
a3nan eareiuie 6onybI MYMK; Gy HYCKay/TbIKTb! Xiaomi Hemece Xiaomi KoXyieciHe KIpETiH KacinopbiH XapnanasaH, api oce!
HYCKaynbIKTa Hemece xabaplKTa 6acna Katenepi MeH fi9NCi3 aknapartap
an7bIH ana xabapnaHALIPMACTaH e3repTinyi MyMKiH, MyHIaii 83repiCTep HYCKayMbIKTbIH eH COHFbI HYCKAChIHAA KepceTinesi.

©naipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Mexen-xaiibi: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
VIMMOpTTaywWbi Canara KaTbiCTsi TananTapae! Kabbinaiast: “CAOMM TEXHOMOKMC KASAKCTAH' xayankepuwiniri
wekTeyni cepiktecriri

Mexkerxaitbl: KasakcTaH, AnmaTsl kanachl, Anmansi ayaaHsl, Xi6ek XKonbl aansbinsl, 135, 2-6n0k, 10-kabart, nowra
nHaexci 050000

Ten.: 8-800-080-83-28
KOCbiMLLa aKnapaT any VLLiH Www.mi.com CaliTbiHa 8TiHi3
MalinanaHyLubl HYCKay/biFbiHbiH HycKacs:: V1.0
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Ligag&o através da aplicacao

1. Leia o codigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para usufruir de mais
funcionalidades.

2. Siga as instrugdes na aplicagao para ligar os auriculares

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone esta ativado.
Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de que o smartphone
esté perto da caixa.

*0 aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e i0S 14.0
e superior.

*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagdes

Nome: Wireless Earphones Conectividade sem fio: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2540E1 Temperatura de funcionamento: 0 °C a 45 °C

Entrada do Auricular: 5 V =100 mA Alcance da ligagao sem fios: 10 m (num ambiente sem obstaculos)
Nome: Charging Case Frequéncia de operagao: de 2402 MHz a 2480 MHz

Modelo: EC2501 Poténcia maxima de transmisso: <13 dBm (para a UE)

Porta de carregamento: Tipo-C

Entrada da caixa de carregamento: 5 V
Saida da caixa de carregamento: 5 V

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou i0S. Para obter
informagoes detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido as caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de
sinal eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e 0 som podera falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo 2.5 Watts requeridos pelo equipamento de
rédio e no maximo 5 Watts para obter a velocidade de carregamento méxima.
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Informacgdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo s&o consi residuos de elétricos e
eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), néo devendo ser misturados com residuos domésticos
indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satde humana e o meio ambiente e entregar o
respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de residucs de equipamentos
elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminagao e a
reciclagem ajudardo a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide
humana. Para obter mais informacoes sobre os locais e os termos e condicoes de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locais.

A marca CE é aplicavel ao produto e & bateria integrada.

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo

M2540E1/EC2501 esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O

texto completo da declaracao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.mi, pp html

Informagéo importante de seguranca

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugdes de precaucao para garantir o melhor desempenho do dispositivo e
evitar utilizagoes perigosas e operacoes nao autorizadas.

As informagaes do produto e as marcas de certificagao encontram-se no interior da caixa de carregamento e nos auriculares.

Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao ou pais.

Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranga locais ou que sejam certificados e
fornecidos por fabricantes qualificados.

Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao. - Este produto tem uma bateria
embutida que ndo pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a
bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A
substituigao da bateria por uma de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranga (podendo resultar num incéndio, numa
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exploso, numa fuga de eletrdlito corrosivo). Nao cologue a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra
a legislagéo e os regulamentos locais.

- Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmagé-la mecanicamente ou corté-la pode provocar
uma exploszo.
- Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderéo fazer com que o produto deixe
de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos,
- Deixar a bateria num ambiente de temperatura alta pode provocar uma explosao ou fuga de liquido
inflamavel ou gés.
+ Abateria, quando sujeita a pressdo de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de liquido inflamavel ou gés.
- Estes auriculares e 0s seus acessrios poderdo conter pegas peuenas. Por favor mantenha-as fora de alcance de criangas.
- Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténciamédica se a area de contacto na sua pele apresentar sinais de
vermelhidao ou inchago.
- Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepgao aos sons e alarmes circundantes. Certifique-se de que se encontra
num ambiente seguro antes de utilizar esta fungzo.

Para prevenir a possivel perda de audigdo, no utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.
0 simbolo indica uma tenséo CC

Os logdtipos e a marca nominal sdo marcas regista da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizago das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por Ucenca As outras marcas e designagdes comerciais
utilizadas so as dos respetivos proprietarios.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigaes. A Xiaomi oferece vantagens
especificas sobre a garantia do cliente que s&o um complemento a, n&o um substituto de, quaisquer garantias legais fornecidas pela
legislagao nacional do cliente. Os termos e as condiges relacionadas com garantias legais 3o fornecidas pela respetiva legislagéo
local. Para mais informagdes sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/-
global/support/warranty. Salvo se proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pés-venda
deverao ser limitados ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei,
a Xiaomi ira, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia n#o cobre a utilizagao e o desgaste
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rormal,situagoes de forca maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do utizador. A pessoa de cortacto
para os servigos pos-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos da Xiaomi, a
Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em caso de davida, contacte a pessoa de contacto entiicads pela Xiaomi

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou nao foram
devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, nao se encontram cobertos pelas presentes garantias.
Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista no oficial que Ihe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi
recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou o Produto.

Declaragao de exoneragéo de responsabilidade: As ilustragoes do produto, dos acessdrios, das interfaces do utilizador e de outros
elementos neste manual do utilizador sdo esquemas meramente indicativos e podem diferir l\gelramente do produto real; este
manual é publicado pela Xiaomi ou por uma empresa do Xiaomi, e os erros inexatas neste
manual ou nos programas e/ou rElacionados podem Ser aterados som viso prévio, sendo tas alteracoes refotdas
na verséo mais recente do manual,

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagoes, conslte o site www.mi.com

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0
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MigkntoueHHs [o nporpamu

1. Bi,

yitte QR-KoA, o6 a Aoaarok Xiaomi Earbuds i otpumari ocTyn
110 0AATKOBUX GyHKLA.
2. [loTpUMyiATeCH IHCTPYKLIA Y NPOrpaMi, LLIOB NAKMIOUMTH HABYLIHKY.

Mpumitka. Mig vac NiAKMOYEHHS Nepe , WO Ha P i Bluetooth. BcrasTe
HaBYLUHVKY B 3apRAHWIA KEVAC, BIAKPUIiTE KDULLKY Ta NepEeKOHaiiTecs, Lo Ball CMapTdOH POMiLLEeHO
nopyu i3 Kefcom.

*Oopatok Xiaomi Earbuds niatpumye MobinbHi Tenedonm 3 Android 6.0 i Hogiwe Ta iOS 14.0 i Hosilwe.
*OHOBITS MPOTPaMy A0 OCTaHHGO! BEPCil.

TexHiuHi xapaKTepucTukm

Hassa: 6€34POTOBI HaBYLWIHMKM Besapotose niakniouents: Bluetooth® 5.4

Mogens: M2540E1 PoBoa remneparypa: 0°C - 45°C

MNapaveTpy BXIAHOO CTPYMy HaByLHVKa: 5 B 100 MA 3oma 10 M  npocTip 6ea

Hassa: 3apaammit keiic PoGoua uacTora: 8ia 2402 M 4o 2480 Mr'u,

Mogens: EC2501 MakcumanbHa noTyXHICTs nepeaavi: <13 abm (ans €C)

3apsaruii nopt: Type-C
TapaveTpy BXIAHOO CTPYMy 3apsaHoro kelica: 5 B
TapameTpy BUXiAHOTO CTPYMy 3apSIIHOTO Kefica: 5

'J]_ﬂ.l Ccren, 4O TATPAMYIOTLCA: e TORYET ATPAMYE T o sepcil Anioid 360 10S. A aeranic

caiiT www.mi.c
25-5 Mpumirka. Yepes ocobnnsocTi Blue(ooth-a €qHakHA Ha vacToTi 2,4 [T B MICLSX i3 BEAMKOIO WINBHICTIO
w €NeKTPOMArHITHUX NEPeLLKO/A MOXNMBI NepioauuHi Po3'eaHaHHs abo BIACYTHICTb 3BYKY.
N5l AOCATHEHHS MaKCUMANbHOT LUBUAKOCTI 3aPAAKAHHS NOTYXHICTb, O BUAAETECA 3aPAAHNM NPUCTPOEM,

Ma€ ByTH B MeXax BiA MikiMyM 2,5 BT, NOTPIBHWX AN PARIOOBARHAHHR, A0 MAKCUMYM 5 BT
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IHbopMaLis npo yTunisauilo Ta nepepobKy BigxomiB eNeKTpUUHoro Ta
€NeKTPOHHOro 061aaHaHHs

Yci MPOAYKTU, MO3HAUEHI LM CUMBONIOM, BBAXIOTECA BIAXOAAMM ENEKTPHIUHOFO Ta ENEKTPOHHOTO

, s Cigy oKkpemo 8ia 06y To8iX Biax0As. LLIOG 3aXUCTUTH 340pOE'a
e i NOTPIBHO 34aBATM NS NOAANBLLIOH NepepoBKY
0 CeLiani3oBanyix nyHKTiB 360Dy, a6o oprariamy naan Mpasunbha
YTMNi3aLiA Ta NepepoBKa AOMOMOXYTb SANOGIrTU HEraTBHIM HACNIAKaM ANA Ta

BN 300pos’s niogeii. 3a Ta yMOBU po6oTI no,ulGHMx AyHKTIB

po
360py 3BepTalTeCA 10 KOMNAHII, O X BCTAHOBMIOE, 360 A0 MiCLIeBUX OpraHie Bnaaw.

CE 10 BUpoBy Ta 6arape
um« KoMnanis: Xiaomi Communications Co., Ltd., 3asensie, wo pamooﬁnanuawn Tuny M2540E1/EC2501
sianosinac /voram [vpexTuay 2014/53/€C Ta Pernaveny (EC) 2023/1542. MosHuii Texct feknapauil npo
sianosiawicTs EU: A0CTYnHui 3a Takok iHTepHeT-aapecoio: http://www.mi.com/global/service/support/decla-

ration.html
B y pernamenty pagi (nocranaea kMY sia 24 052017 p. 2 355)
Lum komnaris Xiaomi Communications Co., Ltd., 3assnsie,

U K (Wireless Earphones) woneni M2540EV/EC2501 (Xiaomi Buds ) vinnosine anmoram Teranore pernamerTy
pagioobnaaHarts. MoBHiI TexcT inpo HageaeHo 3

cA wwn html

(The full text of the compliance declaration is available at the following internet address: www.mi.com/~
global/service/support/declaration.html)
Ui i MoxyT 8 YKpaiHi B AaNa30HaX YACTOT Ta 3 MAKCHMANBHOIO BIXIAHOIO
p noTyxHicTio, HinKue.
% [ Aianason vacror [ i =,

[Biuetooth 24022480 Mru) | 20 abm
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Baxxnua iHdopMaLia npo 6e3neky

[ns saGesneveni onuManLHoT pcﬁom NPUCTPOIO Ta 3aM06iraHHa an
nepe, UBOro MPUCTPOD i 3 HIxue
3axopamun.
. npo NpoAyKT i iHi 3HaKW ) BCepe/UHi 3apAAHOTO KeViCa Ta Ha HaByLIHVKaX.
- He i nig vac Y BawoMy perioki a6o kpaiHi
npasun.
- BUKOPCTOBYWTE NMLLIe AAANTePH XUBNEHHS, AKi i Micuesum ¢ 6eanexv a6o ceptudi Ta

" .

- He posbupaiiTe, He 6WiiTe, He PO3UABIIONTE Ta He KVAJITE BUPI6 y BOrOHS, OCKIMISKM e MOXE CpMUMHITY BHBYX.

- MpycTpith Mae Béynoaany smpe.o Ky HEMOXTMBO BMIAHATY 360 3aMIHTW. [LnA 3a10GiraHHA MOLIKOAKEHHIO aKyMYATOPa a60
BUpOBY He CaMOCTIliHO. 3aMiHy aKyMyIATOpa Ha aKyMyNATOp TaKoro X TUMy MOXe
3ailicHTA nuiwe aETopMzcsaNMw MOCTauaNGHIK NOCAYT.

- BUKOPVICTaHHS! HEMPABUNBHOTO THMy BaTapel MOXE CPUUMHITIA HeBe3MeuHi CUTyaLlT (30kpema MoXexy, BUBYX, BUTIKaHHS
Koposilikoro enekTponity Touwo). He kuaaiite 6aTapeio y CMITTs, ske BUBOSUTBCA Ha 38anWLLa. A vac yTunisaii 6atapel
AOTPUMYWTECH MICLIEBUX 3aKOHIB | pagun.

- 3aBOPOHEHO YTUNI3yBATY aKyMyNIATOP y BOTHI Ul rapsuiit ayXoBLi, P a60 pospizati , Tai Aii MOXyTo
CrIpUUMHITY BUBYX.

- He KopucTyiiTecs LM BMpoGom i uac rpoau. [posa Moxe 8Mpo6y Ta 36 PU3NK ypaxeHHs
EKTDAHAM CTPYMOM.

atn y 3 Ayxe BucoKo PaTYpOIo, LUe MoXe crIp
UGy a0 BUTIKaHHS SAHMACTOT DA Ui 133Y.

y HU3bKUM TUCKOM, Lie MOXE CNPUUMHUTI
BUGyX 360 BTIKaHH SAAMVCTO! LAV Ui Ta3y.

- LUi HaBYWIHWKW Ta aKCECYaPU A0 HIX MOXYTb MICTUTY ApIGHI AeTan. Byab nacka, TPMMAIATE IX y HEROCTYMHOMY ANA AiTe Micil
 HeraiiHo NPUMUHITb KOPUCTYBaHHA NPOAYKTOM | 3BEPHITBCA 10 MEAMIHY AOMIOMOTY, AKLLIO HA KOTAKTHIl ALNAHL LKipH €
MI0UEPBOHIHHA U O3HAKN HABPAKY.

BUKORMCT2HHR QYHKLT LIYWOSATyLIGHHA MOXe BT 1 BaLLY YEary RO MaBKONLIX seyKis a cHaria Touzori.

e , W0 BY nepu Hix wo dyHKuilo.
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@ 11 38M06iraHHs MOXMBVt BTPAT CRyXy HE BUKOPUCTOBYIITe BICOKY FyUHICTb BPOAOBX TPUBANOFO Yacy.
== Leit cuMBoN No3Hauae Hanpyry NocTiiiHOro CTpyMY.

CroBecHuii 3Hak i noroTuni Topr Mapkamu, siki Hanexatb Bluetooth SIG, Inc., i
BMKOPUCTOBYIOTbCS Xiaomi Inc. 3a uersioe, TOPrOBENbHI MapKt Ta TOroBi Ha3eit HaneXaTb BIAMOBIAHAM BNACHWKAM.

NOBIOOMJIEHHA MPO FAPAHTIIO

S KrieHT KoMnanii Xiaomi st MOXeTe 3a rlesHIX OGCTaBUH OTPUMATU IORATKOBY rapaHTIHo Ha MPOAYKT. Komnaris Xiaomi
NPOMOHYE KAIEHTaM PO3WPEH rapaHTIliHi MOCAYTY, LLO AOMOBHIOIOTb, ae He BUKIONAKOTH OBOB A3KOBE rapaHTiliHe
06CryroBYBaHHA, Nepe/GaUeHe Ha 3aKOHOAABUOMY piBHi. CTPOKY Ta YMOBM FapaHTIliHOro 06CNyroByBaHHs, nepeatavieni
3aKoHaMy. leTanbHy IHGOPMALLI0 PO A0AATKOBE FapaHTilie 0BCAYroByBaHHA

, pen
V8. Ha OBiLIiiHOMy caitri Xiaomi: http:

. t/warranty. fikwo ue He 33KOHOM | AKWO
KoMnaHis Xiaomi He oBiLisina iHwwe, nic nocnyrw 6yne KpaiHolo a60 PerioHOM nepBicHoro NpUABaHHs
TOBapY. 3riAHO 3 UNHHIM 3aKO! M PO HaZAHHA FaPaHTIiiHMX Mocyr KoMMaHis Xiaomi Mae npaso
BUMHATY Ha CBIlt PO3CYA; peMDHvysam NPOAYKT, 3aMIHIOBAT Ha HOBMIA 360 BIALIKOROBYBATH OO BAPTICT. [apanTiltHe
0BCAyroByBaHHs He /1 3HOC, HOPC-MaXOPHI OBCTABUHM, HEHANEXHE
a6o uepea KopUCTy8aua. KOHTaKTHOI0 006010 3 NMTaHb MICAANPOAAXHOTO

o6CnyroByBanHs Moxe GyTh Gyab-ika 0C06a 3 aBTOPMIOBAHOI CEPBICHOT Mepexi Xiaomi, aBTopU3oBaHWii AUCTPH 10TOp
Xiaomi a60 KiHLEBUit MPOAABELIb, AKWIA SAIACHUB NPOAAX MPOAYKTY BaM. Y Pasi BUHUKHEHHA 3aNUTaHb 38epTaNTECH A0
BiANOBIAHOI 0COBM, BU3HaueHOT Xiaomi.

TIOTOUHi FapaHTIl He AikoTb B TOHKOHTY i Ha TaiiBani.

Ha NpoAyKTW, 5ki He 6y/10 HaneXHIM UMHOM IMMOPTOBaHO Ta/a6o He 6yno ieto Xiaomi
751360 o Byo HaREXsM aiom PAGA0 & Komnarl Xisom 260 ObLiTiaro pOABUA Kiaor, i rapain e
NOLMPIOETECS. SFIAHO 3 UNHHUM 33KOHOABCTBOM B MOXETe MATH MPABO Ha FAPAHTIHO Bif HEORILIIIHOTO PO3APIGHOTO
NPOAABLIA, AKWik NPOAAE NPOAYKT. ToMy Xiaomi MPOMOHYE BaM 38EPHYTMCS 40 PO3APIGHONO MPOAABLIA, y SKOrO BM NpUABanH
npoAYKT.

Binmosa sia BianosinansHocTi.
o npoayKTy, /iCiB KOPUCTYBaua Ta IHLIMX eneMeHTIE y oMy MOCIBHIKY € CXEMATUUHMMM
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IMIOCTPALIAMMA TWLLIE [ O3HAMOMEHHS Ta MOXYTb HESHUHO BIADISHATCS Bifl GAKTULHOTO BrMIAAY MPOAYKTY. Lieik nociGHnk
Xiaomi a6o 3 Xiaomi. I} noMUAKY Ta 8 Usony nociGuy, a

TaKOX NOB'A3aHMX NPOrpaMax Ta/u i Moxe ByTi Ta aMireHo be3 o

ByAb-AKi TaKi MW ByAe BIAOBPAXEHO B OCTaHHR BEpCil MOCIBHIKa.

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085.
LLL06 AisHaTUCR Binblue, BiABIAITE CAlT Www.mi.com

Bepcin nocibhyika kopucTysaya: V1.0.



taczenie z aplikacjg

1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacjg Xiaomi Earbuds i uzyska¢ dostep do
dodatkowych funkdi.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wtaczona. Wioz
stuchawki do etui tadujacego, otworz pokrywe i upewni] sie, ze smartfon znajduje sie w poblizu etui
“Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz i0S
140 i nowszym.

*Prosze zaktualizowa¢ aplikacje do najnowszej wersji.

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones tacznosc bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4
Model: M2540E1 Temperatura pracy: od 0 °C do 45 °C

Wejscie stuchawki: 5 V =100 mA Zasieg komunikacji bezprzewodowej: 10 m
Nazwa: Charging Case (w $rodowisku wolnym od przeszkod)

Model: EC2501 Czestotliwos¢ pracy: od 2402 MHz do 2480 MHz
Gniazdo tadowania: Type-C Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)

Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V
Wyjécie etui z funkcja tadowania: 5 V

'J]_[LI Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyskac wigcej
, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

2.5-5 | Uwaga: Z powodu wlasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktérym inferencja
w elektromagnetyczna wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwigku.
Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od 2.5 W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do 5 W w celu
uzyskania szybkosci tadowania.
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Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady sprzetu eleklrycmegc i elektronicznego
(WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ po wrazz
innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz Srodowiska naturalnego nalezy przekazaé 2uiyty sprzet do
wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidiowe usuniecie

mmmm  2U2ytego produktu pomaga w skutkom na érodowisk
haturalne | zdrowie ludzi. Wigce] informacji mozna uzyskat w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
Znak CE jest stosowany do produktu | wbudowanego akumulatora
jszym firma Xiaomi C Co., Ltd. o$wiadcza, ze radiowe typu M2540E1/EC2501 jest
C € 2godne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na stronie internetowej: http: mi.c ice/support/declaration.html

Wazne informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Przed i i j nalezy pomzsze zalecenia, ktére pomoga zapewni¢
optymaing dristanis urzadsenta oraz unknat ni dziatart.
Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikatow Znajduja sie wewnatrz etm (adujacego oraz na stuchawkach.
- Nie korzystaj ze stuchawek podczas p poj zepisow regionalnych lub krajowych.
- Nalezy stosowa¢ wytacznie zasilacze zgodne z miej i normami bezpi U cor i przez

kwalifikowanych producentéw.

Nie demontu, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac eksplozje.

- Produkt wyposazony jest w baterie, ktre] nie mozna wyjac ani wymienic. Aby uniknaé uszkodzenia bateri lub produktu, nie
nalezy jej ani Bateria moze byé y wylacznie w serwisie na ten
sam typ. Wymiana baterii na ni typ m ¢ utrate (np. zapalenie sie, wybuch | wyciek
elektrolitu powodujacego korozie). Nie wyrzucaj bater do émiec, ktors maja trafic na wysypisko. Podczas utylizacji bateri nalezy
przestrzegac lokalnych przepisow lub rozporzadzen

- Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze i¢ do
eksplozji.
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 Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawi¢, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze zwigksza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac eksplozja lub wyciekiem tatwopalnych ptynow
lub gazéw.
- Pozostawienie baterii w érodowisku o bardzo niskim ciénieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozja lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw lub gazow.

Stuchawki | ich akcesoria moga zawierac drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

- Jesli na obszarze| kontaktu ze skora pojawia sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestart go uzywat i zasiegnij
pomocy medyc:
Wigczenie funkq\ redukcj\ hatasu moze wptynac na zdolnos¢ rozpoznawania otaczajacych dzwiekow i alarméw. Przed uzyciem
tej funkcji upewnij sie, ze otoczenie, w ktérym sie znajdujesz, jest bezpieczne.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gosnosci przez diugi czas.
Symbol wskazuje napigcie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo s mi do firmy Bluetooth SIG, Inc. | moga by¢
uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach hcenql Fosontle mantt {nazwy handlowe nalezz do ich odpowiednich wiagcicieli

WARUNKI GWARANCJI

Jako 6w Xiaomi, w okreslonycr sciach moga Parfistwo
gwarancyjnych. Xiaomi oferuje korzysci w ramach gwarancji konsumenckiej, ktére stanowia uzupeimeme — anie zastapienie
— ustawowych uprawnien konsumenta (w tym uprawnien z tytutu rekojmi) przewidzianych przez prawo krajowe. Okres i
warunki wynikajace z przep\sow prawa okreslaj wtasciwe przepisy lokalne. Wiecej informacji znajduje sig na oficjalnej stronie
Xiaomi: https:/ i Z wyjatkiem gdy prawo stanowi inaczej lub Xiaomi
maczej, ustugi zowe s3 iczone do kraju lub regionu pierwotnego zakupu. W ramach gwarancji
rzez prawo, Xiaomi moze wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt,
wymieni¢ go b zwibcie zap(aconq cene Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, dziatania sity wyzszej, niewtasciwego
uzylkcwanla ani szkod \ b btedem . W sprawach serwi h moga sie Panstwo
punktem Xiaomi, autor ym dystrybutorem Xiaomi lub
sprzedawca, u ktorego ‘Gokonano zakupu. W razie watpllwoscl prosimy o kontakt 2 osoba wskazang przez Xiaomi
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Nie obejmuje rowniez produktéw, ktore nie zostaty prawi importowane i/lub wyproduk przez Xiaomi i/lub

prawidtowo nabyte od Xiaomi lub jego Zgodnie z prawem moga Pafistwo dochodzi¢
ch wobec nieautor g . ktory sprzedat produkt. Xiaomi zaleca kontakt z miejscem
zakupu.
o ie 0 wylaczeniu i i: lustracje tego produktu, akcesoriow, interfejsu uzytkownika oraz innych
elementow przedstawione w niniejsze] Instrukcji obstugi stanowia rysunki schematyczne zamieszczone tylko w celach
ych i moga roznié sig od r produktu. Nlmejsza instrukcja obstugi jest pubukcwana przez
Xiaomi lub nalezace do Kiaom Ble iedy zawarte w

niniejszej instrukeji lub powiazanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bes powiadomienia. Takie zmiany zostana
wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wigcej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0



Verbinden met de app

[&] 1. Scan de QR-code om de Xiaomi Earbuds-app te downloaden en te installeren voor meer functies.

2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.
Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden. Plaats de
oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in de buurt van de
case bevindt.
*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en i0S 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4

Model: M2540E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Ingang van het oordopje: 5 V=100 mA Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels)
Naam: Charging Case Bedrijfsfrequentie: 2402 MHz tot 2480 MHz

Model: EC2501 Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)

Oplaadpoort: Type-C

Ingang oplaadhoesje: 5 V
Uitgang oplaadhoesje:5 V

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of i0S-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.c

Opmerking: Vanwege de verbi ken van het Bluet ignaal kan er in dichte ingen met
24 GHz i ferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.
Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. 2.5 Watt, nodig voor de radio-apparatuur, en max.
5 Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.
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AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot elektrische en tuur (AEEA zoals in
Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan
moet u de en het milieu door uw tuur in te leveren bij een van de
aangewezen inzamelpunten voor de recycling van elektrische en i . ingericht
s door de overheid of \. Correcte verwildering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen
voor het milieu en de algemene gezundheld helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw
plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.

CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type M2540E1/EC2501 voldoet

aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst van de EU- conformiteitsverklaring s
op het volgende i htp mi

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties van het
apparat te zorgen en e of

te
bevinden zich in de oplaadcase en op de oordopjes.

- Gebruik de oordopjes it ticens het riden. en houd  aan de relevante voorsehriften in uw regio of and.

Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die gecertmceerd en geleverd zijn door
gekwalificeerde producenten
- Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken.
- Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de batterij of het
product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag alleen vervangen worden door de
erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type. Een batterij vervangen met een verkeerd type kan
een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals viam vatten, explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval
dat wordt afgevoerd naar afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en
regelgeving.
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- Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van een batterj, wat
kan leiden tot een explosie.

Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en het risico op
elektrische schokken verhogen.
 De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van ontviambare vloeistof
of gas.

Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van ontvlambare
Vioeistof of gas.
- Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.
-Stop onmiddelljk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid tekenen begint te
tonen van roodheid of zwelling.
Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en alarmen in uw omgeving
Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie gebruikt.

Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te voorkomen.
Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van zijn van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van
dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn die van hun respectieve
eigenaars.

GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wetteljke garantie waarin voorzien wordt in
nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met juridische garanties worden bepaald
in de jke lokale voor meer informatie over de garantievoordelen voor consumenten de
officiéle website van Xiaomi https://www.mi.c t/warranty. L z0als bij ing verboden of
anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke
aankoop heeft Onder de voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi
naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale sljtage, overmacht, onjuist gebruik of
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schade die i veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor
Klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende
distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op
met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar
behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties. Volgens de
toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi
vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product hebt gekocht.

Disclamer: De afbeeldingen van het product, i interfaces en andere
ter referentie en kunnen afwijken van het werkemke “roduct. Deze
handleiding is gepubliceerd “door Xiaomi of een cndernemlng in het ecosysteem van Xiaomi. Typografische fouten en onjuiste
informatie in deze of de 's en/of App: kunnen zonder

worden gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in e nieuwste versie van de handleiding worden vermeld.

door: Xiaomi C icati Co., Ltd.
Adres #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Pfipojeni k aplikaci

[&] . Naskenuite QR kod a stéhnete si a nainstaluite aplikaci Xiaomi Earbuds pro vice funkei
= 2. Postupujte podle pokyni v aplikaci pro pripojen sluchatek.

Poznamka: Béhem procesu pripojen se ujistéte, ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivn. Viozte
sluchétka zpét do nabijeciho pouzdra, oteviete viko a ponechte telefon v blizkosti pouzdra.

*Aplikace Xiaomi Earbuds podporuje telefony s Androidem 6.0 a nov&jsim a i0S 14.0 a nov&jsim.
*Aktualizuijte prosim aplikaci na nejnovéjsi verzi

Specifikace
Produkt: Wireless Earphones Bezdrétové pipojent: Bluetooth® 5.4
Model: M2540E1 Provozni teplota: 0 °C az 45 °C

Vstup sluchatka: 5 V =100 mA
Produkt: Charging Case

Dosah bezdratového signalu: 10 m

Model: EC2501 (otevFeny prostor bez prekazek)
Nabijeci port: Typ-C Provozni frekvence: 2402MHz do 2480MHz

Vstup nabijectho pouzdra: 5 V=
Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V

Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU)

Kompatibilita: Tento produkt je kompatibilni pouze s vybranymi verzemi systémi Android a i0S. Podrobnosti
naleznete na produktové strénce na adrese www.mi.com.

25-5 | Poznamka: Kvili charakteristikam signalu Bluetooth miize v husté osidlenych oblastech s rusenim v pasmu 2,4
w GHz dochézet k obeasnému prerusent pripojent nebo k vypadkim zvuku
Napijeni poskytované nabijeékou by mélo byt mezi alnimi 2,5 watty, ktery je radiovym
zafizenim, a 5 watty, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijen.
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Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

Vechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ, WEEE podle
smérnice 2012/19/EU) a nepatfi do smésného komunalniho odpadu. K ochrang lidského zdravi a zivotniho prostredi
odevzdejte své zafizeni na uréené sbérmé misto pro recyklaci OEEZ stanovené viddou nebo mistnimi organy.
Spravna likvidace a recyklace pomahaji predchézet moznym negativnim dopadim na Zivotni prostred a lidské

s 20ravi. Podrobnosti o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist ziskte u provozovatele sbérmého mista, u
prodejce nebo u mistnich organd.

Znateni CE se vztahuje na vjrobek i na vestavénou baterii,

Timto spoleénost Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlasuje, ze radiové zafizeni typu M2540E1/EC2501 je v
C € souladu se smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na

adrese: http: mi.g html

Dulezité bezpeénostni informace

Ped pouzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozomé prectéte nasleduiici pokyny, aby bylo zajisténo optimalni fungovan zafizeni
a predesio se pouzivani &i operacim.

- Informace o produktu a certifikagni znacky se nachazeji uvnitf nabijeciho pouzdra a na sluchatkach.
Bezdratova sluchatka nepouzivejte behem fizeni a vzdy dodrzute prislusné predpisy ve vasi oblasti nebo zemi,

Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které splfiuji mistni bezpecnostni normy a soutasné jsou certifikované a dodavané
kvahﬁkcvanyml vyrobci.

- Nenf povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet bezdratova sluchatka do ohng, méize to zplsobit vybuch.
 Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, kterou nelze vyjmout ani vyménit. Abyste predesili poskozeni baterie nebo
produktu, nevkladejte baterii a neprovadgjte zadné Gpravy sami. Baterii smi vyméfiovat pouze autorizovana servisni strediska a
pouze za stejny typ. Pouziti jiného typu baterie maze znefunkénit ochranna opatreni (napF. pozar, vybuch i unik korozivnino
elektrolytu). Nevyhazujte baterii do b&zného odpadu. Pfi likvidaci baterie dodrujte mistni zakony a predpisy.
- Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo fezanf baterie miize vést k
vybuchu
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- Nepouzivejte tento produkt b&hem boufek. Boufky mohou zpisobit poruchy produktu a zvysit riziko Urazu elektrickym
proudem.

Ponechéni baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou miize vést k vybuchu nebo dniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.

- Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu méze vést k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu

- Tato bezdrétova sluchétka a jejich prislusenstvi mohou obsahovat malé easti. Uchovavejte je mimo dosah déti
- Prestafite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte [ékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou objevi znamky
zarudnuti nebo otoku.
- Aktivace funkce potlaceni hiuku mize ovlivnit vasi schopnost vnimat okolni zvuky a alarmy. Pred pouzitim této funkce se
ujistéte, ze se nachazite v bezpecném prostredi.

Aby se predeslo moznému poskozen sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hiasitosti po dlouhou dobu.
Symbol oznacuje stejnosmerné napéti,

Bluetooth® a prislugna loga jsou registrované obchodni znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a veSkeré pouiti téchto znamek
spolecnosti Xiaomi Inc. podiéha licenci. Dali ochranné znamky a obchodni nazvy nalezi jejich prislusnym viastnikiim.

UPOZORNENI K ZARUCE

Jako uzivatel produktd Xiaomi méte za urcitych podminek narok na dodatené zéruky. Spoleénost Xiaomi nabizf specifické
spotebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam poskytovanym na zakladé zakona o
ochrané spotfebiteld platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych
2Zaruk jsou uvedeny v prislusnych mistnich zakonech. Dals informace o vyhodach spotfebitelskych zaruk naleznete na
oficiainich webovych strankach spolenosti Xiaomi  https://www.mi.com/global/support/warranty S vyjimkou pfipad, kdy to
zakazuii zakony nebo jinak prislibila spolecnost Xiaomi, jsou poprodeni sluzby omezeny na zemi nebo region pivodniho
nakupu. V ramci zruky av rozsahu z8konem Xiaomi dle svého uvazeni

i nebo vymeni vas produkt, pfipadné vam vrati zpét castku, ktera za néj byla zaplacena. Na béznou miru opotrebeni,
moci, zneuziti nebo poskozeni zplisobené nedbalosti nebo chybou uzivatele se zéruka nevztahuje. Kontaktni
osobou pro poprodejni servis méize byt jakakoli osoba v servisni siti spols iaomi, i distributofi
spole¢nosti Xiaomi nebo koneny prodejce, ktery vam produkty prodal. V/ pfipadé pochybnosti kontaktujte prislusnou osobu,
kterou spolecnost Xiaomi urcila.
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Na vjrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spolecnosti Xiaomi a/nebo nebyly Fadné pofizeny od
spolecnosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produkt Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na zakladé platnych zakont
mizete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spolecnost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali
prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Zeknuti se odp: produktu, pi rozhrani a dalSich prvkd v této uZivatelské
piirucce slouzi pouze k ilustraci a mohou se mirné (it od skuteéného vyrobku; tuto priruéku vydala spolecnost Xiaomi nebo
podhnik z ekosystému Xiaomi a typografické chyby i nepresné informace v této prirucce nebo v souvisejicich programech
alnebo zafizenich mohou byt kdykoli bez predchoziho upozorméni zménény, pricems veskeré zmeny budou promitnuty v
nejnovéjsi verzi priruky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

UZivatelska prirucka Verze: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud ke boks
pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan i0S 14.0 ke atas.

“Harap tingkatkan aplikasi ke vers terbaru.

E 1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal aplikasi Xiaomi Earbuds untuk menikmati lebih

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4

Model: M2540E1 Suhu Operasi: 0°C hingga 45°C

Earbud Masukan: 5 V=100 mA Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang)
Produk: Charging Case Frekuensi Operasi: 2402MHz hingga 2480MHz

Model: EC2501 Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)

Port Pengisian Daya: Tipe-C
Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V/ == 700mA
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V ==200mA

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk di
mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal elektromagnet 2.4

Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.
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Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak boleh
dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi kesehatan
manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk untuk
daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau otoritas setempat. Proses

mmmmm  Pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap
kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk mendapatkan informasi
lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.

Tindakan Pencegahan

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan kinerja
perangkat optimal dan hindari pengg yang yang tidak diotorisasi

- Informasi produk dan tanda sertifikasi terdapat di dalam i pengisian daya dan pada earbud.

Jangan menggunakan earbuds saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

- Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan diproduksi oleh produsen
yang berkualifikasi.

- Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan ledakan.

- Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau band, jangan

baterai sendiri. 1 baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko menyebabkan ledakan. Jangan buang

baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan
setempat.
- Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara mekanis
yang dapat menyebabkan ledakan.
- Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan meningkatkan risiko
tersengat listrik.
- Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan maupun gas yang mudah terbakar.
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- Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan maupun gas yang mudah terbakar.
* Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda menunjukkan gejala
kemerahan atau bengkak.
Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar. Pastikan Anda berada di
lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini.

Untuk gangguan jangan mer volume tinggi dalam waktu yang lama.
Simbol menunjukkan tegangan DC.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan
merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah milik
masing-masing pemiliknya.

PEMBERITAHUAN GARANSI

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi menawarkan
manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan, garansi sah apa pun
yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan
oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen, silakan
lihat situs web resmi Xiaomi https://www.mi.co.id/id/support/. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan
purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi
dengan sendiri akan atau uang ian produk Anda hingga sejauh
yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh
kelalaian atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh
jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda. Jika ragu,
silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara sewajarnya dari
Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai dengan hukum yang berlaku,
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Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau
Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk

Penafian: Ilustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah diagram
skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk penggunaan ini diterbitkan
oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk
penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut
akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi oleh: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

Alamat: One Pacific Place, Suite 9-H,|,J.K, Jalan Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot. 3 & 5, Kota Adm. Jakarta Selatan, Provinsi
DKI Jakarta, Indonesia

Kode Pos: 12190

Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0
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Uygulama ile baglanma

1. QR kodunu tarayarak Xiaomi Earbuds uygulamasini indirin ve yiikleyin, daha fazla ézellikten yararlanin
2. Kulakliklan baglamak icin uygulamadaki talimatlari izleyin.

Not: Baglanti islemi sirasinda latfen akill telefonun Bluetooth 6zelliginin etkin oldugundan emin olun.
Kulakliklan sar] kutusuna yerlestirin, kapadi agin ve akill telefonunuzun kutunun yakininda oldugundan
emin olun.

*Xiaomi Earbuds uygulamasi, Android 6.0 ve Uzer ile iOS 14.0 ve Uzer isletim sistemine sahip cep

telefonlanin destekler.
“Lutfen uygulamayr en son sirtime yiikseltin.

=]
e

Teknik 6zellikler

Ad: Wireless Earphones Kablosuz Baglant: Bluetooth® 5.4
Model: M2540E1 Galisma Sicakligi: 0°C - 45°C

Tek kulaklik girisi: 5 V Kablosuz Erisim Alani: 10 m (engelsiz bir ortamda)
Ad: Charging Case Isletim Frekansi: 2402 MHz ila 2480 MHz arasi
Model: EC2501 Maksimum Verici Giict: <13 dBm (AB igin)

Sarj Baglanti Noktast: Type-C
Sarj Kutusu Girisi: 5 V =700 mA
Sarj Kutusu Gikist: 5 V == 200 mA

Uyumluluk: Bu riin yalnizca bazi Android veya i0S sistemlerini destekler. Ayrintil bilgi igin litfen www.mi.com adresinden
rtin sayfasini inceleyin.

Not: Bluetooth sinyalinin baglant: &zelliklerinden dolayi 2,4 GHz elektromanyetik sinyal parazitlerinin oldugu yogun ortamlarda
zaman zaman baglants kesilmeleri olabilir veya ses gelmeyebilir.
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WEEE Bilgileri

Bu sembolli tagiyan tim driinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayil direktifte WEEE
olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandirimanis evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine ekipman
atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri dontsimd igin devlet veya yerel makamlar tarafindan
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve Gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri
donistim, Gevre ve insan saglig (izerindeki olasi olumsuz sonuglari dnlemeye yardimci olur. S5z konusu toplama

noktalari ve bu tir toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi icin litfen kurulumcuya veya yerel
makamlara bagvurun.

CE isareti Griine ve dahili bataryaya uygulanmaktadir.

Isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo ekipmani tipi M2540E1/EC2501 Griiniiniin 2014/53/EU
Direktifi ve (EU) 2023/1542 Vanetmeligine uyun oldugunt beyan etmektedir AB uygunluk beyaninin tam metnine
su adresten ulagilabili: htp:

Onemli Giivenlik Bilgileri

PP

Bu cihaz kullanmadan ve caltirmadan nce, optimum cinaz performansi saglamk ve tehlkei kulanim veya yetkisz
islemlerden kaginmak icin asagidaki nlemleri okuy
-Urtin bilgileri ve sertifika isaretleri sarj kutusunun |cmde ve kulakliklarda bulunur.
- Kulakliklan arag siiriisii srasinda veya i ilgili dizen uyun.
 Yalnizca yerel giivenlik standartlarina uygun veya yetkili treticiler tarafindan saglanan sertifikali giig adaptorlerini kullanin.
Patlamaya neden olabileceginden Grani sskmeyin, carpmayin, ezmeyin veya atese atmayin.
- Urtin, gikarilamayan veya degistirilemeyen yerlesi bir pile sahiptir.

- Pil veya Grindn hasar gsrmesini dnlemek igin pili kendi
basiniza gikarip degistirmeyin. Pil yalnizca yetkili servis saglayicilar tarafindan degistirilebilir ve ayni tirde pille degistirilmelidir.

Yanlis tipte bir pil ile degistirme koruyucuya zarar verebilir (yangin cikarma, patlamaya ve agindirict elektrolit sizintisi, vs.). Pili
6p sahasina bosaltilan ¢8p kutularina atmayin. Pili imha ederken, yerel yasalara ve diizenlemelere uyun.
Pilin atese ya da sicak bir firina atilarak imhasi veya pilin mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi bir patlamaya neden
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olabilr.

- Bu Griinii gok griltild firtnalarda kullanmayin. Firtinalar drintin arizalanmasina ve elektrik arpmasi riskinin artrmasina
neden olabilir.

- Pilin asin yiksek sicakliga sahip bir ortama birakilmasi bir patlamaya ya da yanici sivi veya gazlarin sizmasina neden olabilr.
- Pilin asin distik hava basincina maruz kalmast bir patlamaya ya da yanici sivi veya gazlarin sizmasina neden olabilir.

- Bu kulakliklar ve aksesuarlari kiigk pargalar igerebilir. Litfen bunlari gocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin.

-Urtintin cildinize temas ettigi bslgede kizarikiik veya sisme belirtileri varsa latfen Griini

kullanmay: derhal birakin ve tiobi yardim alin

i engellemeyi etkinlestirmek, evredeki sesler ve alarmlar hakkindaki far g Bu islevi

snce givenli bir ortamda oldugunuzdan emin olun.

& Olast isitme kaybin 6nlemek igin yiksek ses seviyesinde uzun sire kullanmayin.
Sembol, DC voltajini gésterir.

Bluetooth® sézctigi markasi ve logolar, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve s6z konusu markalarin
Xiaomi inc. tarafindan kullanim lisansa tabidir. Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine aittir.

GARANTI BILDIRIMI

Bir Xiaomi tiketicisi olarak, belirli kosullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi, ulusal tiiketici yasalariniz tarafindan
saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek olarak saglanan 6zel tiketici garantisi avantajlan sunar. Yasal garantilerle
ilgli stire ve kosullar ilgli yerel yasalar tarafindan saglanir. Ttketici garantisiyle sunulan avantajlar hakkinda daha fazla bilgi
edinmek icin liitfen Xiaominin resmi web sitesine bagvurun: https: mi. . Yasalarla
engellendigi veya Xiaomimin farkl vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satis sonras! hizmetler ilk satin almin yapildidi
lke veya bolge ile sinirl olacaktir. Tilketici garantisi kapsaminda ve yasalarin izin verdigi Sltde Xiaomi, kendi takdirine bagl
olarak UrtindnUizd onarir, degistirir veya iade eder. Normal aginma ve yipranma, micbir sebepler, kullanici ihmali veya
kusurundan kaynaklanan kétaye kullanim veya zararlar garanti kapsaminda yer almaz. Satis sonrast hizmet igin irtibat Kisisi,
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Xiaomi yetkili servis aginda calisan herhangi bir kisi, Xiaomi yetkili dagiticilar veya dranleri satin aldiginiz nihai satici olabilir.
Emin degilseniz itfen Xiaominin belirleyebileceg ilgili kisiyle iletisime gegin.

Usulince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usuline uygun olarak Gretilmemis ve/veya Xiaomi veya Xiaomini
saticisindan usuline uygun olarak alinmannis Griinler, bu garantiler kapsaminda degildir. Yirirlukteki yasalara gére, artnin
satigini yapmis olan, resmi olmayan saticilarin sundugu garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi sizi trni satin
aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya davet ediyor.

Sorumluluk reddi: Bu kullanim kilavuzundaki tirtin, aksesuarlar, kullanici arabirimleri ve diger gelerin resimleri yalnizca
referans amagli sematik diyagramlardir ve gergek triinden biraz farkl olabilir. Bu kilavuz Xiaomi veya Xiaomi'nin
ekosistemindeki bir kurulus tarafindan yayilanmaktadr. Bu kilavuzda veya ilgili programlarda ve/veya ekipmanlarda yer alan
yazim hatalari ve yanls bilgiler Snceden haber verilmeksizin dedgistirilebilir. Bu tar kilavuzun en son
belirtilecektir.

Uretici: Xiaomi Communications Co, Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Daha fazla bilgi icin latfen www.mi.com'u ziyaret edin
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